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. Da se na Koroskem marsikaj, kar
Ie kakorkoli povezano z dejstvom,
da v deseli %ivi tudi slovenska na-
Yodnostna skupnost, meri z razlitni-
mi merili, je Ze stara resmica. To ze-
lo zgovorno potrjujejo tudi namnovej-
st dogodki,

Ko so neznani storilci z ,napisni-
mi akcijami® podkrepili zahtevo po
dvojezicnih krajevnib napisih, se ob-

I —
—

Dvojna
merila

—

likovalcem javnega mnenja nikakor
™ porodila misel, da gre pri teh ak-
Cijah morda za opozorilo na neiz-
Polnjena doloéila driavne pogodbe.
INe, za take mozZnosti v njthovi ,0b-
Jektivnosti* ni prostora. V en glas so
zakriéali, da so na delu ,slovenski
eksrtremis.'.-‘.“, ki da ogrozajo mir v
ezeli; zato jih je treba bitro izsle-
i (saj je njthov krog menda zelo
Majhen in splosno znan!) in eksem-
Plaricno kaznovati.

Ktomaj teden dni po zadnji napisni
arkciji so bili ,na delu® drugi neznani
Stonilci, ki so v nekaterib krajib veli-

ovikega in celovikega okraja z le-
Paki zabtevali, da je pred namestit-
Yijo dvojezitnib krajevnih napisov
treba izvesti ugotavljanje manjsine.
oda tokrat tisti, ki so ‘e nekaj dni
Prej olitali varnostnim oblastem, da
nocejo izslediti ,slovenskib ekstre-
Mistov®, v plakatni akciji ne widijo
221vanja in kaljenja miru, kakor tu-
t v storilcih ne obsojajo ekstre-
Mistov™. Nasprotno, vse izgleda, ka-
or da bi v tem primeru o za bogu
= pardon! — domovini dopadljivo
deia?ije.

Res Eudna so pota, ki jib v takib
YPrasanjih hodijo oblikovalci javne-
84 mnenja na Korotkem in v Avstriji.
2 Pravkar omenjerim primerom mer-
J'ﬂéq z razlicnimi merili pa njihova
»0bjektivnost® Se ni izérpana, sega Se

alje, tudi na podracje perfidnega ob-

Te “0vanja. Drugace namrec mi mo-
goce razumeti ,namigavanj®, kat jibh
Vsebuje na primer Cclanek ,,Z:‘md;er
am Werk® v dunajski Die Presse. Tu-
! v tem .neodvisnem Casopisw za
AUstrijo“ je govora o ekstremistih®
2 ?’?!epusrmg:i povezavi z napisnimi
ARcljami so omenjeni tudi ,proi Se
:"’Rfj'amjem' majhni dinamitski aten-
at" na juznem KoroSkem.

Al ni to skrajno neodgovorna tak-
Ra, preralunana na to, da wvecina
ralcey podrobnosti ne pozna? Ce-
gmw je ‘bix'o nm_dnq ugotupljeno, da
Menjeni atentati niso imeli nobenega
P?'{nfncga ozadja (zagreiili so jih
MZle austrijski gojenci boroveljske
Puskarske Yole!), morajo v povezavi
Z akcijami* ckstremistov (,za ka-
s"'ﬂe mnogo govort, da gre za mlade
Venske Avstrijce) v javnosti nuj-
"0 ustvariti vtis, da je vse to delo
W in istth, z drugimi besedami:
OUenci terorizirajo Korosko.

V tem smisly oblikovati javno
Mnenje pa je ofitno namen takih in
90‘{0 nih Elankov. Kajti tako mani-
p“l{fancmu javnemu mnenju  poten
Har ni tezko govoriti o ,neutemelje-
R0sti* slovenskih zabtev, ga ni tei-
0 wprepricevati® o potrebi ugotav-
t{::’_}u manjsine, mu ni_teiko usilje-
Ut ,argumente“ proti manjsini in
Rlenim upravicenim zabtevam itd.
n_IT;dn zastopniki takibh dvojnih me-

1 se morali zavedati, da s svojim
r:zg_fvlf’m_pmv ni¢ ne prispevajo k
5 BCenju stvari, ki ij'nlaspmmo‘_fc

" Zaostrujejo ter ustvarjajo nova za-
5¢a, nove wvzroke za akcije, katere
iotem vedno bolj zastrupliajo od-
95e med razlilnimi bodisi politiéni-
™ bodisi narodnimi skupinami.

Nov korak

na poti k razorozitvi

Prefinji teden so hkrati v Moskvi,
Londonu in Washinglonu, iorej v
glavnih mestih treh ,atomskih dr-
Zav", podpisali mednarodno po-
godbo, ki prepoveduje uporabo
alemskega oroZja za mnozicno uni-
éevanje na morskem dnu izven dva-
najsimiljskega pasu teritorialnih vo-
da. Pogodba je sad dolgoirajnih
pogajanj v okviru Zdruzenih naro-
dov ter jo sploino ocenjujejo kot
prvi korak k resnejdim sporazumom
o omejevanju straleskega oboroze-
vanja oziroma v daljii perspektivi k
sploSni in popolni razorozitvi.

O pomenu tega éeprav le delne-
ga sporazuma govori Ze dejsivo,
da se je slovesnega podpisovanja
pogodbe v Moskvi udelezil tudi
predsednik sovjelske viade Aleksej

Skrb za manjSine

Pred nedavnim sta se v Benetkah
sefla jugoslovanski driavni sekre-
far za zunanje zadeve Mirko Tepa-
vac in italijanski zunanji minister
Aldo Mcro. Pri razgovorih sta ugo-
tovila, da obstajajo pogeoji za po-
globitev prijateljstva in za spod-
bujanje Zimbol| plodnega sodelo-
vanja med obema driavama.

Kakor je iz skupnega sporoiila
razvidno, sta posebno pozornost
posvetila etniénim manjiinam. V
imenu svojih viad sta obljubila, da
bosta manjiini v obeh driavah ufi-
vali najveéjo moino zaiiito.

To zagotovilo so z zadovoljstvom
vzeli na znanje fudi Slovenci v Ita-
liji, ki pa po svojih dolgolefnih iz-
kuinjah zdaj seveda upraviieno
pri¢akujejo, da bodo lepim bese-
dom in obljubam konéno sledila
tudi ustrezna dejanja.

DESET LET

V Juinem Vietnamu slavijo 10.
obletnico zdruzitve odporniskih ob-
orozenih sil in ustanovitve narodno-
osvobodilne vojske Juinega Viel-
nama. Vrhovni poveljnik juZnoviet-
namskih osvobodilnih sil Nguyen
Thi Dinh je za to priloZnost izjavil,
da so osvobodilne enote odlocene
uresnic¢iti  iposlanico  pokojnega
predsednika Ho Si Minha, ki se
glasi: ,Vse tako dolgo, dokler bo
v nadi domovini en agresorski vo-
jak, se moromo boriti, dokler ga
ne izzenemo." Jubilej juinovietnam-
ske osvobodilne vojske pa so po-

Siovemk!: prosvefna zvera v Celovecu

Kosigin, ki lje prav tako poudaril,
da gre pri tem za nov delni korak
na poti k razorozitvi. V svojem go-
voru je dejal, da si Sovjelska zveza
vzirajno prizadeva za prepoved je-
drskega, kemiénega in bokierio-
lotkega oroZja, za odsiranjevanje
tujih vejaskih oporis¢ in za resitev
vpraianj razorozitve.

Pri podpisovanju pogodbe v
Washingtonu je bil novzod tudi
predsednik Nixon, ki je menil, da
gre za skromen, isloasno pa po-
memben korak h konénemu cilju,
da bi nedzorovali celotno atomsko
oborozitev na naiem planetu. Ome-
nil je enolelna pogajanja med
Ameriko in Sovjeisko zvezo o spo-
razumu za omejevanje siraleskega
cboroievanja ter izrazil Zeljo, da
bi bila ta pogajanja uspesna.

V Londonu pa je bila pogodba
podpisana v navzoénosli predsed-
nika brilanske vlade Edwarda
Heatha, kaleri je povedal, da mora
pogodbo ratificirati najmanj 22 dr-
iav, da bo postola pravomoéna.
Zalo je pozval druge driave, da
se pridruzijo pogodbi,

Politi€éni opazovalci v zvezi s to
pogodbo opozarjajo na dejsivo,
da se (i nista oridruzili preosiali
alomski drzavi — Francija in LR
Kitajska. Kljub temu pa previadu-
je mnenje, da je pogodba tudi
kljub raznim ,pomanijkljivostim”
razveseljiv dogodek. Vsebinsko se
pogedba ne nanasa na atomske
podmornice, ki jih imala Amerika
in Sovjetska zveza, ker gre v tem
primeru za gibljiva podvodna sred-
stva, Sicer pa pogodba obvezuje
{ri atomske driave-podpisnice, da
nadaljujejo z diplomatskimi pogo-
vori za dosego sporazuma, s kate-
rim bi bilo morsko dno sploh izvze-
o iz oborozitvene tekme.

e
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v Celovecu

Vstop samo z vabilom!

Karel Prudnik, L. r.
predsednik Nodzornega odbora
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Nadzorni in Upravni odbor ZSO sklicujeta za soboto 27. feb-
ruarja 1971 s pri¢etkom ob 14. uri v dvorani IV Delavske zbornice

ZBOROVANIE

na katerem bomo zavzeli stalii¢e do frenuinega narodno-politié-
nega poloiaja slovenske narodnostne skupnosti na Korofkem.

Yabimo Vas, da se tega vainega zborovanja v interesu uve-
ljavljanja nadih pravic zanesljivo udeletite.

I LO

dr. Franci Iwitter, I 1.
predsednik Upravnega odbora
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Kdo ogroza
obstoj Avstrije?

V ponedeljek se je zglasila pri
zveznem kanclerju dr. Kreiskem na
Dunaju delegacija korotkega Heimat-
diensta, v kateri so bili rudi pred-
stavniki tako imenovanih vindiSar-
jev oz. — kakor je refeno v toza-
devnem poroéilu avstrijske tiskovne
agencije APA — ,Slovenci tiste sku-
pine, ki se imenujejo Windische®.

Iz omenjenega porocila povzema-
mo, da je kancler Kreisky po enour-
nem razgovoru, med katerim so ob-
ravnavali razne probleme juZzne Ko-
rotke, zagotovil, da se Avstrija na-
pram vsaki manjiini ne posluZuje le
same po sebi razumljive strpnosti in
strogo ravna po natelih pravne drza-
ve, marve¢ bodo izpolnjene tudi vse
mednarodne obveznosti. Trudi se za
izravnavo tam, kjer obstajajo dolo-
¢ene napetosti, vendar ne dopusta
nitesar, kar bi privedlo do spremem-
be ustroja Avstrije kot zvezne drZa-
ve; zaskrbljenost v tem oziru je po-
vsem neutemeljena.

OSVOBODILNE VO]JSKE

zdravili fudi v Severnem Vielnamu
in je Casopis Nan Dan v tej zvezi
zapisal, da fje najnovejsa invazija
v Indokini (v Laosu — op. ured.)
Javantura iz strahu in zmede za-
radi neuspeha politike vietnamiza-
cije vojne”.

Deselletno delovanje narodno-
osvobodilne vojske nedvemno po-
irjuje pravilnost politiéne in vojaske
usmeritve juznovielnamske narod-
noosvobodilne fronte. Ceprav so
Ameri¢ani skoncenirirali v Juinem
Vietnamu veé kot pol milijona svo-
jih vojokov, da niti ne govorimo o

glasbe v Celoveu.

nika.

vabl na

PRESERNOVO PROSLAVO
ki bo v petek 26. februarja 1971 ob 20. uri v modri dvorani Doma

Na prireditvi bodo sodelovali znani slovenski operni solisti
sopranistka Vilma BUKOVCEVYA, allistka Boiena GLAVAKOVA,
tenorist Rudolf FRANCL in basist Ladko KOROSEC, spremljala pa
jih bo pianistka Zdenka LUKEC.

O Prefernu in njegovem delu bo govoril znani prelernoslo-
vec in ravnatelj Prefernovega muzeja v Kranju Criomir ZOREC.

Ljubitel}i slovenske kulture in umetnostl prisréno vabljeni, da
se udeleiijo prireditve v potasiitev slovenskega kulturnega praz-

Odbor

vseh vojagkih enofah, ki so jih pri-
spevali ,zavezniki”" in predvsem
protiljudski rezim v Saigonu, vsem
skupaj ni uspelo, da bi zlomili od-
por ljudstva, ki se v svojem pravi-
nem boju za svobodo in neodvis-
nost ne ustradi nobenih Zrlev.

Narodnoosvobodilno gibanje po-
frjuje v njegovem boju tudi dejstvo,
da so Amerika in njeni privrienci v
zadnjih letth morali spoznati in pri-
znali neuspesnost svojih prizade-
vanj. Tako imenovana ,vielnamiza-
cija" vojne v Indokini namre¢ ni nic
drugega kol poskus prikrivanja po-
raza, ki ga je dozivel Washinglon
v Vietnamu. In tudi 3irjenje vojnih
operacij iz Vieltnama najprej na
Kambodzo in zdaj 3e na Laos je v
resnici le okcija brezupa, ki pa
problema kot takega ne bo pri-
vedla nili za korak blize k resitvi.

Najvedji uspeh, ki ga je zabele-
zilo juznovietnamsko narodnoosvo-
bodilno gibanje v zadnjih deselih
letih, pa je nedvomno moralna
zmaga. Zmaga namrec v fem smi-
slu, da se je svelovno javno mne-
nje oéitno preusmerilo v podporo
juznovietnamskemu ljudstvu, s tem
pa hkrati v $kodo ugledu Amerike,
ki je izpostavijena Zedalje pogo-
stej$im ostrim in najostrejdim obsod-
bam vseh svobodoljubnih norodov
— vkljuéno velike vedine ameridke-
ga ljudstva.

Pri tej izjavi, ki nedvomno pred-
stavlja kanclerjev odgovor na izvaja-
nja ¢lanov delegacije, vzbuja pozor-
nost zlasti zadnji del. Ta odgovor si-
cer verjetno precej ohladi vroce gla-
ve koroskih nacionalistov, toda hkra-
ti kaze, da je moral nekdo kanclerja
preprievati o ,nevarnesti, ki da
grozi Avstriji.

Tukaj bi bilo vsekakor zanimivo
vedeti, koga je delegacija Heimat-
diensta pri kanclerju osumila oz. ob-
tozila protidrzavnosti. Na jasnem od-
ovoru smo zainteresirani predvsem
korotki Slovenci, ki smo ravno s te
strani doZiveli Ze marsikaj — vse od
najrazliénej$th oblik hujskanja in bla-
tenja preko olitkov iredente in izda-
janja domovine pa tja do odkrite
groznje s popolnim unienjem.

Razjasnjena stalif¢a v takih vpra-
$anjih pa bi bila v korist tudi raz-
voju v deZeli. Sumnifenja in podti-
kavanja namreé ne prispevajo k med-
sebojnemu zaupanju in razumevanju,
marved nasprotno le $e bolj zastrup-
ljajo in zaostrujejo odnose med obe-
ma narodoma in spravljajo v nevar-
nost vse tisto, kar naj bi konéno pri-
vedlo do resni¢nega mirnega in ena-
kopravnega soZitja v deZeli.

Kaj je resnica?

Vpraianje se nanaia na staliife
OVP do tako imenovanega ugo-
tavljanja manjiine. V tem pogledu
je bilo namreZ s strani OVP slidafi
fe toliko razlignih izjav, da ver-
jetno nihie vei ne ve, kaj je res-
nica. Samo dva primera:

@ V Tedniku smo svojeéasno
brali, kako so z veseljem jemali na
znanje pismo predsednika kiluba
OVP-jevskih posiancev prof dr. Ko-
rena Narodnemu svetu koroikih Slo-
vencev z zagotovilom, da OVP ne
bo podpria morebitne pobude FPO
glede ugotavljanja manjiine.

@ V Salzburger Nachrichten pa
zda) beremo v porotilu o razgovo-
rv, ki sta ga imela predsednik OVP
Withalm in predsednik FPO Pefer,
da Iimata obe stranki ,podobne
peglede” med drugim tudi glede
ugotavijanja manjiine na Korol-
kem.

Korenovo zagotovilo v pismu od
17. novembra 1970 je vsekakor v
otitnem nasprotju s staliléem OVP,
kot je po pisanju omenjenega lista
pritlo do izraza na razgovoru Wit-
halm-Peter 16. februarja 1971. Kaj
je torej resnical
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Struktura avstrijske zunanje
trgovine se je zboljsala

Najboljie merilo gospodarske rasfi in frdnosti vsake driave Je razvo] njene frgovine z
drugimi deielami. Ta ugotovitev, preneiena na primer nale driave, kaie, da se je go-
spodarsivo v zadnjih 15 letih, forej v &asu po skleniivi driavne pogodbe, razvijalo na
solidnih temeljih. Ceprav je prav v tem &asu pridlo v evropskem gospodarstvu do oéivid-
nih grupacij in nasproti], Avstriji ni le uspelo, da je ohranila svoje pozicije v evropski
frgovini, marveé je bila v stanju, da je tekom desefih lef obseg svoje zunanje trgovi-
ne povefala za 145 odsiotkov. Bistveno prl fem je dejstvo, da kroniéna pasiva v avsrij-
ski zunanji trgovini ni narai¢ala tako mo&no; povedala se je sicer za 130 odstotkov, ven-
dar je to za 15 odstotkov manj kot obseg zunanje frgovine. Z donosom iz mednarod-
nega furizma naia driava krije letne primanjkljoje v zunanji trgovini.

Lela 1959 je avsirijsko gospodarsivo uvo-
zilo blaga v vrednosti 29.760 milijonov iil.,
izvozilo pa ga je v vrednosti 25.101 milijon
§il. Pasivni saldo je torej znofal 4659 mi-
lijonov 3ilingov. Deset lel pozneje, leta 1969,
je uvoz dosegel vrednost 73.460 milijonov
Silingov. Ker je mediem vrednost izvoza no-
rasla na 62.723 miljonov dilingov, se je pa-
sivni saldo povecal na 10.737 milijonov 3i-
lingov. Poveéal se je torej za 130 odstotkov,
mediem ko sta se uvoz in izvoz poveéala za
okroglo 145 odstotkov.

Bistvenejiega pomena od obsega zunanje
trgovine je razvoj njene siruklure, vprasanje,
kaj izvaiamo in kaj uvazamo, kaj smo izva-
Zali in uvaiZali pred desetimi leti. Tovrsine
primerjave v razvoju avsirijske zunanje fr-
govine so razveseljive, Se leta 1959 so su-
rovine predstavljale 26 odstotkov celokup-
nega uvoza in 23 odstotkov izvoza. Njihov
delez se je v desetih letih na slrani uvoza
zmanjial na 18 odstotkov, na sirani izvoza
pa na 13 odsiotkov. Na racun fega zmanj-
$anja se je trgovina s polfabrikati in finalni-
mi izdelki moéno povecala. Leta 1969 je
predstavijala 81 odsiotkov vvoza in 83 od-
stotkov izvoza. S fem se je fekom desetih let
delez poltabrikatov in finalnih izdelkov na
avstrijskem uvozu poveéal za 200 odn. za
215 odstotkov, na izvozu pa za 117 odn. 225
odstotkov. Njihova vrednost je na sirani iz-
voza leta 1969 znaiala 50.869 milijonov Si-
lingov, na strani uvoza pa 54.502 milijona.

Med finalnimi izdelki avsirijske zunanje
frgovine igrajo stroji in vozila posebno vio-
go. V zadnjih desetih letih je njihov izvoz
po vrednosti narasel za 265 odstotkov, med-
tem ko je bil njihov uvoz le za 170 odslotkov
vedji. Lela 1969 je bil njihov izvoz na celo-
kupnem izvozu udeleZen s 15 odstotki, lefa
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Pojasnilo
Zveza sindikatov Slovenije nam je posla-
la pismo, v katerem zavzema stalifce k na-

femu porodilu, ki smo ga objavili o nedavnih
razgovorih predstavnikov slovenskih in ko-
rodkih sindikatov. Pismo radevolje objav-
ljamo, zlasti ker pojasnjuje tiste stvari, ki
so take, kakor so bile prikazane v koro$kem
tisku, povzrofile med nadimi Hudmi nera-
zumevanje in upravileno ogorlenje ter dale
tudi povod za kritino oceno v nafem listu.

Uredniftvo

Zveza sindikatov Siovenije
Komisijo za mednarodne stike
Ljubljana, 12.2.1971

V 4. letosnji Stevilki vaSega tednika ste ob-
javili clanek posvelen zadnjemu sretanju pred-
stavnikov koroskih in slovenskib sindikatov.
Ker je v ¢lanks netolno tolmalena vloga nase
delegacije na tem sre€anju in ker ste pri oce-
njevanju te vloge izhajali predvsem iz dezin-
formacij nekaterib avstrijskib Casopisov, vas
prosim, da objavite sledece pojasnilo:

Obsodba ekstremistiénib izpadov s katere-
koli strani“ se nanasa na dogodke ob priliki

roslave 50. letnice koroskega plebiscita in
Sovinisticne izpade, ki so se ob tej priliki zgo-
dili z avstrijskonemsike strani. Te dogodke smo
Ze javno obsodili v nafem pismu z dne 7. 12.
1970 zvezi avstrijskib sindikatov za Koroko,
Stajersko in Vorarlberg. To pismo je bilo tudi
povod za nale zadnje sreCanje s koroskimi sin-
dikati in ves razgovor z nase strani je potekal
v tem dubu in v obsodbi v pismu navedenih
dogodkov.

Porocanje s tega sretanja Volkswilla pa je
samovolino in ne odgovarja resnici. Zlasti niso
v wsem razgovoru nikoli bili uporabljeni iz-
razi ,Sovinisti na obeh straneh®. Upraviéen boj
koroskib Slovencev za wveljavitev svojib na-
rodnih pravic ni in ne more biti Sovinistiéni.
Temu boju gre wvsa nala podpora in samo v
tem dubu je labko bilo nafe prizadevanje na
omenjenem sreCanju s korofkimi sindikati.

Prejmite moje iskrene pozdrave!

Branke Babié
predsednik komisije za mednarodne stike

1969 pa z 22 odstotki. Toda njihov delez na
uvozu je fe vedno znalal 29 odstotkov, Ee-
prav se je tekom desetih lel povecal le za
3 odstotke.

Razvoj zunanje frgovine v obdobju 1959—
1969 tudi kaze, da se je odvisnost Avstrije
od uvoza Zivil zmanjiala, Se leta 1959 je
njihov uvoz predstavljal 16 odstotkov celo-
kupnega uvoza, leta 1969 je predsiavljal le
Se 8 odstotkov. Tekom desetih let se je vred-
nost uvoza zZivil povecala le za 28,8 odstotka
na 6034 milijonov Silingov. Temu nasproli se
je izvoz Zivil v istem razdobju poveéal za
137 odstotkov na vrednost 2769 milijonov
filingov.

V avstrijski zunanji trgovini so slej ko prej
evropske deiele glavni parinerji. 88,3 od-
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stotka uvozenega blaga je Avsirija leta 1969
kupila v evropskih deZelah in 86,6 odstotka
blaga izvozila v te dezele. Pred deselimi leti
sta se ti dve 3tevilki glasili 83,4 in 80,5. V
avstrijski irgovini z grupacijomi evropskih
dezel je EGS slej ko prej na prvem mestu
pred EFTA in COMECON. Toda v primerja-
vi z letom 1959 in 1969 ni mogode prezreli,
da se je delef uvoza iz obmoéja EFTA po-
vecal od 11,8 na 19,5 odstotka, mediem ko
se je delez uvoza iz deZel bruseljske iesto-
rice zmanjial od 57,1 na 56,5 odstotka, dele
uvoza iz COMECON pa od 11,3 na 9,7 od-
stotka. Podobno se je v teh desetih letih raz-
vijal tudi avstrijski izvoz: mediem ko je iz-
voz v EGS nazadoval od 49,3 odstotka na
41,4 odsiotka, se je izvoz v obmocje EFTA
poveial od 12,1 na 24,5 odstotka, delez iz-
voza v COMECON pa je ostal v bistvu isti,
povedal se je le za 0,2 odstotka na 13,5 od-
stotka.

Iz primerjave razvoja avsirijske zunanje
frgovine v imenovanih desetfih letih je mo-
gode povzeli, da se njena strukiura razvija
v prid avstrijskega gospodarstva. Pasiva te
trgovine, ki je leta 1959 predstavijala 18,5
odstoka vrednosti izvoza, se je tekom dese-
tih let zmanjala na 17,1 odstotka. Regional-
no gledano je v teh desetih letih uspelo po-
velali in ulrdili sodelovanje s fistimi deie-
lami, ki so po geografski legi in po gospo-
darski strukturi najpripravnejsi parinerji av-
strijskega gospodarstva,

(bl)

Avstrijski oz. koroski prispevki
k utrjevanju dobrega sosedstva

|

Danes je zelo akfualno in
~modernc” govoriti o dobrem
sosedstvu in o regionalnem
sodelovanju. Taki odnosi via-
dajo baje predvsem tudi med
Koroiko in Slovenijo odnosno
med Avstrijo in Jugoslavijo
ter je pogosto slidali o tem,
kaj vse sta obe deieli Ze pri-
spevall, da bl bilo fo sosed-
stvo &m bol]j dobro in ne-
skaljeno. In znaéilni ,prispev-
ki” Avstrije oz. Koro3ke k ufr-
jevanju dobrega sosedstva
naj bodo omenjeni tudi tukaj.

@ Leta 1969 je bil zaradi
slinavke in parkljevke prepo-
vedan uvoz sveiega mesa iz
Jugoslavije v Avstrijo. Bole-
zen je bila v nekaj tednih po-
vsem zairla, toda takrat izre-
fena prepoved glede uvoza
sveiega mesa velja ie danes
— vendar somo iz Jugosla-

vije, medtem ko je bila po-
dobna prepoved glede Ifa-
lije Ze davno preklicanal

@ Obe sosednji deieli sla
prizadeti z novim predpisom
carine na vino. Pre] je zna-
3ala carina na liter vina okoli
3 3ilinge, od zaéetka tega le-
fa pa znada carina dvojno
vifino obiajne cene vina, fo
je v konkretnem primeru 15 do
18 iilingov za liter. Te spre-
membe so bile uveljavijene
povsem na fihem, tako da je
ob povratku iz ltalije ali Ju-
goslavije Ie marsikdo doii-
vel neprijetno preseneéenje.

Seveda: v obeh primerih
gre za zaiéiine vkrepe, ki jih
poznajo povsod v svefu. To-
da gre tudi za naéin, kako se
taki ukrepi uveljavljajo. Pred-
vsem pa ni v duhu dobrega

sosedstva, &e se pri fem upo-
rablja dvojna mera.

@® In kot znadilen primer
dvojne mere ie naslednje:
Naérti slovenskega podjetja
«Gorenje”, da bl ustanovilo
podruinico na juinem Korol-
kem, so mo€no razburii ko-
rotke domovinsko-zveste du-
hove, Eden izmed ,profiargu-
menfov” — Gorenje zahfeva
60 odstotkov udeleibe, kar je
povsem nemogofe. Toda za-
kaj je to nemogoée samo prl
Gorenju, ko pa je n. pr. pri
nemikem velepodjetju Sie-
mens brez nadaljnjega moi-
no!

O dobrososedskih odnosih
in o regionainem sodelovanju
samo lepo goveriti je vseka-
kor premalo; iskreno priprav-
ljenost je treba dokazati tudi
v dejanjih.

Letosnje sejemske prireditve

na gospodarskem razstavi§cu v Zagrebu

Poleg tradicionalnih prireditev spomladan-
skega in jesenskega velesejma bo v Zagre-
bu fudi lefos cela vrsta drugih sejmov in raz-
stav, med njimi tudi take, ki jih prav toko
prirejajo ze dolgo let. Pri tem gre zlasti za
specializirane razstave, ki bodo predsiavile
domacoe in svetovno ponudbo specialnih eks-
ponatov.

Lelo$nji spored sejemskih prireditlev se bo
zaéel prihodnji teden z 20. mednarodnim
fednom usnja in obutve, ki bo irajal od 23.
do 27. februarja.

,,Austro-Shop Wels 71

V dasu od 25. do 28. februarja bodo v
Welsu priredili I. avstrijski specializirani
sejem za gradnjo in opremo prodajaln
»Austro-Shop Wels 71,

Na tem sejmu bodo poleg opreme za
prodajalne in izloZbena okna razstavlje-
ne razne potrebitine in pribor, ki so-
dijo k izpopolnitvi opreme prodajaln in
trgovskih poslovalnic. Pri tem gre pred-
vsem za prodajne avtomate, regist-
rirne blagajne, tehtnice, ogrevne pripra-

ve in podobno.

Za to sejemsko prireditev vlada ve-
liko zanimanje, kar dokazuje tudi dej-
stvo, da je svojo udelezbo prijavilo sko-
raj sto domadih in tujih podjetij oziroma
razstavhjavcey,

Meseca aprila je na vrsti spomiadanski
mednarodni velesejem, ki bo letos obsegal
naslednje prireditve: Mednarodni sejem bla-
ga za diroko potroinjo, Revijo sodobnega
oblaéenja, Xl. sejem prehrane, Mednarod-
no razstavo turizma in opreme za gostinstvo,
frgovino in rekreacijo (TU-EX), Mednarodno
razstavo opreme za Iport, rekreacijo, lov,
ribolov, projekiiranje in propagando 3porl-
nih objektov (SPORTEX), XVI. mednarodno
razslavoe merilne in regulacijske tehnike in
aviomacije (JUGOREMA), VI. mednarodno
razstavo .Medicina in tehnika” ter Ill. med-
narodni sejem promela, zvez in nolranjega
prevoza.

V dneh od 21. do 27. junija bosta v Zag-
rebu Mednarodna razslava opreme in na-
prav za grelje, hlajenje in klimatizacijo (IN-
TERKLIMA) ter Mednarodna razstava opre-
me za mesia (URBANEX).

Od 9. do 19. seplembra bo prirejen jesen-
ski mednarodni velesejem, ki bo obsegal
Splo$ni mednarodni sejem blagovnih vzor-
cev, Komercialno razstave jugoslovanskega
furizma ler Slalno razstavo opreme za go-
stinstvo in irgovine.

Polem bo prirejena Mednarodna razstava
pisarnitkih sirojev in opreme (INTERBIRO), ki
bo trajala od 25. do 30. okfobra. V &asu od
22. do 27. novembra bodo pripravili Med-
narodni bienalni sejem obdelovalnih strojev
(BIAM), mediem ko bo od 7. do 9. decem-
bra Komercialno dogovarjanje za tekstil (KU-
TEX). Letoinje sejemske prireditve bo zaklju-
&il Novoleini sejem, ki bo od 16. do 29. de-
cembra.

POSIROKEM SVETU

LONDON — Zadetek tega tedna je po-
menil zaletek novega obdobja v zgodovinl
Anglije. S 15. februarjem je bil namre¢ tudi
v tej drZavi uveden decimalni sistem, kat
za Britance nedvomno pomeni vaZno spre=
membo starih Zivljenjskih navad. Odslej
Britanci ne bodo ve¢ radunali v Silingih in
funt ima namesto dosedanjih 240 le se 100
penijev. Z uvedbo novega valutnega sistema
so bile cene 3tevilnih potrofnih predmetov
zaokroZene — seveda navzgor.

ZENICA — Sredi predora Vranduk na
progi Zepée—Zenica je prislo zadnjo ne-
deljo v jurranjih urah do velike nesrede, ko
je zalela goreti dislova lokomoriva lokal-
nega vlaka. Pri nesreéi je zgubilo Zivljenjé
33 potnikov, predvsem zaradi zadulitve, ko
je v predoru zgorela nafra in celorna kom-
pozicija devetth vagonov z dislovo loko-
motivo. Med smrinimi Zrtvami je najvec
delavcev iz Zenice in okolidkih wvasi; pri
tej nesreli je zgubilo ofete 93 orrok. Po
vsej Jugoslaviji so uvedli Siroko zasnovano
akc'ijo solidarnosti v pomod Zrtvam te ne-
srece.

HANOI — Odbor za obsodbo amerii-
kih vojnih zlodinov v JuZnem Vietnamu jé
sporocil, da je vsled kemiénih sredstev, Ll
jih je amerifka vojska lani odvrgla nad
Juznim Vietnamom, bilo zastrupljenih 275
tiso¢ ljudi. Ved kot 400 ljudi je na posledi-
cah zastrupitve umrlo. V sporotilu odbora,
ki ga je objavila tudi juZnovietnamska os-
vobodilna flronta, je refeno, da so Ameri-
¢ani odvrgli kemikalije na 29 juZnovietnam-
skih pokrajin in s tem unidili 715 hektar-
jev gozdov in polj.

KAIRO — Ta teden biva na uradnem o~
bisku v ZdruZeni arabski republiki pred-
sednik SFR Jugoslavije Josip Broz Tito, ki
ga spremljajo soproga Jovanka, zunanji mi-
nister Mirko Tepavac in drugi visoki pred=
stavniki. Egiptovsko ljudstvo je sprejelo
ﬁredseduika Tita kot ,velikega prijatelja,

ot pionirja politike pozitivne nevtralnost!

in neuvrscenosti, kot borca za svetovni mif
ter za svobodo in dostojanstvo narodov®;
kakor je zapisal kairski Al Akbar. Pred-
sednika Tito in Sadat sta s svojimi sodelav-
ci imela veé razgovorov, pri katerih so ob-
ravnavali razna mednarodna vpralanja, ¥
prvi vrsti pa seveda o poloZaju na Bliznjem
vzhodu.

WASHINGTON — Tri zahodne velesile
— Amerika, Anglija in Francija — so iz~
delale nov predlog za relitev berlinskegs
vprafanja. Po tem naértu naj bi se Zahodna
Nemcéija odpovedala razglaéauju svoje dr-
zavnosti v Zahodnem Berlinu, vzhodna
stran pa naj bi v zameno priznala ,posebneé
zveze“ med Zahodno Nemdijo in Zahod-
nim Berlinom, in sicer ne samo gospodarske
in kulturne, temved tudi ,zveze, ki so po-
litiéne narave®. Politiéni opazovalci skle
pajo, da je v tem predlogu zaslediti dolode-
no znamenje napredka pri pogovorih, ki jih
imajo od ¢asa do dasa glede Berlina ve[e'
poslaniki treh zahodnih velesil in Sovjetske
zveze.

VARSAVA — V vodilnih organih Polj
ske je prilo v zadnjem €asu do vaZnih spre-
memb, ki so jih sprejeli na zasedanju sejma
Spremembe se nanafajo tako na prezidi
sejma samega kakor tudi na drfavni in mi-
nistrski svet. Sejm je dobil novega marfala
Dizmo Galaja ter nova podpredsednika An*
drzeja Verblana in Halino Skibniewsko:
Nova namestnika predsednika drZavnegd
sveta sta postala Stanislaw Gucwa in Bole
slaw Ruminski, medtem ko je bil za novegd
&lana drZavnega sveta imenovan Henn
Szafranski. Pomembne so tudi spremembeé
v ministrskem svetu, kjer je novi podpred-
sednik postal Wincenti Kraszko, novi mi-
nistri pa Frantszek Szlachiczicz za not~
ranje zadeve, Kazimierz Olszewski za zu”
nanjo trgovino in Emil Kolodiej za Zivilsko
industrijo.

CHICAGO — Wernher von Braun, glav~
ni naértovalec in pomoénik generalnega di*
rektorja ameriske vesoljske agencije NASA
je opozoril ameritko javnost, da Ameriks
Iiah]m pri¢akuje ,novo sovjetsko vesoljsko
presenecenje”, ¢e se bo zadovoljila s svoji
mi dosedanjimi vesoljskimi doseZki.

RIM — Po vsej Italiji se nadaljujejo ve*
like protifadistiéne demonstracije, s kateri”
mi protestira italijansko ljudstvo proti né
davnim neofalistiénin izzivanjem in primer:
rom fizitnega nasilja. Pri teh demonstra®
cijah je Ze velkrat pridlo do ponovnih spo”
padov, ker so ncoi}:ﬁsti znova izzvali teéf
s klici ,Zivel fadizem!* napadali demon”
strante. Zaradi &edalje pogostejéih fadistit
nih izpadov se v Italiji mnoZijo tudi zab”
teve go bolj odlodnih ukrepih oblasti prot!
neofasistiénim krogom.

TOKIO — Japonska drutba za uporab?
atomske energije v industriji je napovedal®
da bo imela Japonska ez dvajset let vrst?
atomskih central s skupno zmogljivosti®
120 milijonov kilovatov.




19, februar 1971

() 1]

Stev. 7 (1492) — 3

- ‘ -

,Koroska znamenja“

Knjiga o ,,danasnjem in jutrisnjem dnevu® koroskih Slovencev

Pri asopisno-zaloinilkem podjetju Delo v Ljubljani je — kakor
smo kratko porolali Ze v zadnji tevilki nalega lista — izdla knjiga

loieta Sirclja .Korodka znamenja”

s slikovnimi prispevki Egona Ka-

leta in Joca Znidariita. Knjiga naj bi prikazala, tako je reéeno v nje-
nem podnasiovu, .danainji in julriinji dan koro3kih Slovencev”. V
fa nomen je njen avtor, slovenski novinar Jofe 3ircelj, obiskoval na-
le ljudi v raznih krajih juine Korolke, se z njimi razgovarjal, po-
slufal njihova pripovedovanja iz preteklosti in o sedanjosti, pa tudi
njlhova mnenja o jutriinjem dnevu. Vse fo je potem zdruiil v knjigo
lzpovedi posameznikov, kako vsak po svoje In iz svojega zornega
kota gleda na Zivijenje okoli sebe. In nastala so .Koroika znamenja”,
pestra paleta najrazliZnejdih doiivetij, stali¥é in pogledov, ki jim je
skupno morda sploh samo eno: da korotki Slovenci e Zivijo in da

hoZejo Zivefi.

Ravno v tej raznolikesti je glav-
ha priviaénost knjige. Ne gre ¢rno-
belo slkanje aviorja, marveé za
Povsem sproiceno, v nobenem po-
gledu utesnjeno ali usmerjeno pri-
Povedovanije mnogih ljudi, ki jih
je pisec obiskal in se z njimi raz-
Govarjal sredi njihove vsakdanjo-
5ti, Le tako so nastali Zivi, pisano

vni vhisi, ki v oplimalni meri od-
faiajo stvarnost, ki je pac pri enem
toking, pri drugem drugadna, ka-
kor so razliéni tudi pogledi enega
in drugega na dolodena vpraia-
Nia,

O vsebini podrobno ne namera-
Yamo govoriti; to bi bilo pri taksni
Zasnovi knjige povsem zgreseno.
Sicer pa je bila vrsta teh ,znomenj”
?rej tudi Ze objavljena v slovenski
Hustrirani reviji Tovarié, Nedvomno
Pa je pofrebno, da poleg priznanja
Piscu izretemo vso pohvalo tudi
obema aviorjema 3tevilnih izredno
Zonimivih érno-belih in barvnih po-
Snetkov, s kalerimi sta predsiavila
jovnosti nafe kraje in djudi. V fej
Zvezi naj bo le ob robu zabeleie-
no, da je bilo o ljudeh in krajih v
knjigi mogoce zajeli seveda le maj-
en izbor vsega tistega, kar je tako
Inadilno za .danadnji in  julridnji
dan" korotkih Slovencev.

Zg izdajo knjige ,Koroska zna-
Menja” so se — kakor je na tiskov-
ni konferenci ob izidu knjige izja-
Vil predsiavnik zaloibe — ,odloéili
v globokem prepri¢anju, da smo
ob fokem dogodku, kot je 50-letni-
€a tiste usodne prelomnice, ki je do-
ofila polozaj Slovencev na Koros-
kem, tudi mi dolini povedali svojo

sedo ‘o danainjem in juiriinjem’
dnevy koroskih Slovencev. Zadniji

odki nas v tem prepri¢anju 3e
0l ulrjujejo. Ne Zelimo razpihova-
I sovraitva — narobe — knjiga
Ulegne biti v napoto le tistim, ki
bi radi ugotavljali, é¢e Slovenci na

Korotkem sploh so. Vsi, eni in dru-
gi vemo, da so."

Presernovi nagrajenci
gorenjskih obéin

Kakor v prejénjih letih se gorenjske
obéine tudi ob lelodnj slo kem kul-
turnem pr iku podelile p b Preder-
nove nagrade. Prejell so [ih

@ v obiini Jesenice Jaka TORKAR za re-
lief v sejni dvorani jeseniike obiinske
skupicine;

® v obéini Kran] Janex MARENCIE za
i5-leino dele v fotografskih organizacijah
in dr. Anton POLENC za delo na kuiturno-
prosvetnem in strokovno xnanstvenem pod-
roéju;

@ v obiini Rodovljica modki komorni
pevski zbor STANE ZAGAR iz Krope in
pisatel] Ivan RIBIE z Bleda;

® v obéini Skofja Loka slikar Janexr SE-
DE) za fivijenjsko delo In raxstave ob
slikarjevl é0-letnicl;

® v obéini Trii¢ Kamilo LEGAT za likov-
no vsivarjanje in pedagolko delovanje.

Ko je polem navedel iz uvoda h
knjigi Perkonigove besede svojim
nemikim rojakom, ki jih poziva, naj
dajo slovenskim sodeielonom pro-
slor za mizo, lje predstavnik zalozbe
poudaril: ,V tem duhu je napisana
ta knjiga, kajti koroski Slovenci ne
morejo in ne smejo bili le gostje v
domovini svojih pradedov, ker so
njena dragocena in neizbrisna se-
stavina. In nadli smo jih povsod;
nismo ugolavljali jezikovne meje,
le kdor pogleda zemljevid na kon-
cu knjige, bo ugotovil, da so od Sel
pod Karavankami do Djeks na Svi-
nji planini, od Brda na Zilji do Li-
bué¢ spodaj v Podjuni. Da so in da
hoéejo biti — enaki med enakimi,
Zaio smo knjigi na koncu dodali
Spomenico vseh organizacij koros-
kih Slovencev, poslano 11. okiobra
1955, pa je 3e vedno akiualna. Do
vsega tega imajo pravico ne le kot
Slovenci, ampak tudi kot enako-
pravni Avstrijci, kot ljudje baje pro-
svetljenega 20. stoletja, ée hoéete.”

Ob koncu le e besedo priznanja
zalozbi in vsem fistim, ki so imeli
na skrbi likovno in tehni¢no plat.
Kaijti v lem oziru so ,Koro¥ka zna-
menja” res reprezenialivno price-
vanje o koroskih Slovencih, ki somo
zelijo, da bi knjiga tako na Koroi-
kem kakor fudi v Sloveniji prispe-
vala k poglobitvi zanimanja in ro-
zumevanja za njihovo Zivljenje, za
njihov ,danasnji in julridnji dan”.

O B J

roéa:

valo 1. semestra.

razgovor z ravnateljem.

DRZAVNE GIMNAZUE ZA SLOVENCE
Ravnateljstvo Driavne gimnazije za Slovence v Celovcu spo-

1. Po posebnem odloku Zvernega ministrstva za prosveto in
umeinost lefos prvi¢ odpadejo sprejemni izpiti za vstop v 1. raz-
red gimnazije za vse uéence 4. razreda ljudske iole, ki so sposob-
nl za vstop vglavno Solo kategorije A [Klassenzug A).
Te uéence naj bi stardl prijavili za sprejem na gimnazijo Ze tako]
po konlanem 1. semeshru feg
27. februarja 1971. Ob prijavi |e treba prediofiti sprife-

a Jokkega leta, in sicer do

2. Ulenci, ki bi po 4. razredu ljudske Iole mogli vstopifi samo
v glavno fclo kategorije B (Kiassenzug B), bodo mo-
rali delati sprejemni izplt za vsiop v 1. razred gimnazije. Ti spre-
jemnd izpiti bodo verjetno 1. in 2. julija 1974, Prijave za te spre-
Jemne izpite je freba lzvesti vsa] do 30. junija 1971.

3. Za vstop v vifje razrede gimnazije je poireben poseben

Prijave za sprejem na gimnazijo lohko izvedete osebno v
olski pisarni ali pa pismenc na naslov: Driavna gimnazija za
Slovence, 9020 Klagenfurt, Lerchenfeldstrafje 22.

Poleg spritevala za 1. semester je za prijavijenega véenca
treba fe prediofiti rojstni list In dokaz avshrijskega driavijanstva.

Popis uéenca poilje vodstvo ljudske fole neposredno na na-
slov ravnateljstva Driavne gimanzije za Slovence v Celovcu,

AV A

Dr. Pavie Zablatnik

ravnatelj

Knjiga velikega formata (20x26
centimeirov) obsega 264 sfrani fer
jo krasi nad sto posnetkov, med
njimi 22 barvnih, dodan pa ji je
tudi zemljevid juine Korotke s slo-
venskimi in nemskimi krajevnimi
imeni. V karlonirani izdaji stane
knjiga .Korotka znamenja" 118 $i-
lingov in jo lohko dobile ali naroci-
te tudi v knjigarni ,Nafa knjiga" v
Celovcu, Wuliengasse.

PRIJETNO OZNANILO 1Z PRASTARE ZIBELKE

(Uvod h knjigi ,Korofka znamenja®)

Ko sklenes to branje in se prepustii pomnenju, se
razklene pred tabo Se vse drugo, kar ves o Karantancib.
In v skupni presoji se ti zdi, da ne bi bilo prav, Ce se
predas stibu Tomaza Kosata, ki ga ni zapisal v materi-
nem jeziku in je ubran morebiti prav zato prevel na
solzno struno

»zapuslen, zapusicen sem jaz ...

Od njegovih dni naprej ali pred njim, kakor je za-
pisal pred itiridesetimi leti samorastni Prezibov Voranc,
so rodovi zvonili po karantanskib grapah, vrhovib, br-
dih, dolinah, ob jezerib, ob Zili noj Dravi in MeZi. —
Iudm odzvanjanje je e danes slisati iz globin koroskibh
voda ...

Se preden pa mu je zdrknilo pero iz rok, je zapisal
v eseju ,Koroski Slovenec* pol Slovenec pol Nemec,
boroveljski sin Perkonig: ,Dajte mu frostor za mizo,
liubi sodezelani, ponovite svoj lepi obicaj: poloZite krub
predenj in zraven Se polno majoliko.”

So sprejeli do dandanainji v deZeli njegovo besedo
zacela ali samo na pol?

Res ne bi bilo prav — ali e bolj bi bilo narobe, &e
slovenski Karantanec ne bi zasnoval ob globokih kore-
ninah Se poganjkov in mladiéja, ki ga ni malo. ..

Res pa je tudi — da vse, kar je nabrano in zapisano

z %ivo besedo in s pridejano podobo . . .da vse to solas-
no sporoéilo in pricevanje - soizpoveduje tudi marsikaj
o tegobah koroikih Slovencev, o nekdanjib in o sedanjib
— in prav je tako. Kdo nam wse to pripovednje: ko-
roski Liudje sami o sebi, o svojib zadregab in tegobah, o
svojib koreninah in poganjkib, o svoji Zalosti in upanjih
— in o pogumu. Sﬁbzmo jesen odidejo mnoge matere
in ocetje — labko si zamislimo — ,na barikade™ za
ohranitev svoje materinitine — ko prijavljajo otroke k
dvojezi¢nemu poukn. Res, dosti jib je, ki tega ne zmo-
rejo.

Zdi se mi, da je to kar pristno in poSteno pripo-
vedovanje o SuStenju starih lip, ofakov in koreninab, ki
so globoko zarasle v zemljo. O Zuborenju — in to bo
najbrz Se dosti ve¢ — o zuborenju studencev in poganj-
kov in mladiéja ...

Res, ko sébmei to branje, potem zves predvsem to,
da slovenski Karantanci so, da 5e Zuborijo in marnvajo
po svovenje. Ce smo si odkriti in to moramo biti — ni
zanesljiva mralna presoja, ki jo opravi mimogrede po-
potnik, in &e le-to zazna iz vlaka, ko potuje v tujino.

Prav tokratno pisano prifevanje nikakor ni samo
érno in ne samo belo — in se prav zato prebere kakor
zanimivo ter prijetno oznanilo iz prastare zibelke.

Zgovorna
primerjava

Za dolodene kroge pri nas na Ko-
roskem in tudi v ostali Avstriji, je
pri obravnavanju manjfinske proble-
matike vsaka primerjava med JuZno
Tirolsko in Juzno Korotko Ze skoraj
pravi ,sakrileg“, Kakor da bi oskru-
nil nekaj svetega, se zaletijo prot
vsakomur, ki bi se pri zagovarjanju
pravic korotkih Slovencev oziroma v
podporo njihovega boja za dosego
vsestranske in z mednarodno pogod-
bo ter zakoni zagotovljene enako-
pravnosti drznil v kakrinikoli obliki
opozarjati na poloZaj avstrijske manj-
ine na JuZnem Tirolskem.

Da je taka jprimerjava lahko res
zélo zgovorna, kaZe naslednji primer:

M V Bocenu na JuZnem Tirolskem
je bil v oblinskem odboru iznelen
predlog, da bi v mestu odstranili vse
spomenike in simbole iz fa¥istiéne

obe.

M V Velikoveu na JuZnem Koro¥-
kem je bilo v obdinskem odboru go-
vora o tem, da bi postavili spomenik
nacistiénemu vojnemu zlodincu Mai-
er-Kaibitschu.

Eno in drugo se je zgodilo ¥ele
pred nedavnim. Torej je primerjava
zelo aktualna, je zgovorna in znadil-
na toliko bolj, ker se na Korofkem
tako radi trkamo na prsa in se pona-
tamo, kakor da bi mmeli v zakupu
vse tiste ideale, ki jih imenujemo de-
mokrati¢nost, praviénost, svobodo-
Hubnost itd.
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=—————— RVAKNIGA —————

Orlov jo je zaéudeno gledal, vso skruieno in jokajoco.
Povedala ti bom vso resnico, e hoei. Odila bi, ker me
povabil. Nimom ga rada. Samo loko ne morem ved.
sem v napoto, Nekateri me ne marajo in dovolj

$Hnosti si ze imel zavoljo mene.”

«Mol&i in ne govori veél Lahko ostaned v &etil” je dejal

lov, ko je sprejel njene razloge.

.Prosim te, da ne govori§ nikomur o tem! Zal mi je

in oprostil”

«Ne bom govoril nikomur. Tu je moja roka.” Stisnil ji
® roko in skoraj zasmilila se mu je. Potem se je obrmil, da
i obiel zasede na kriziiéu poti. Spustl se je po gazi v
fozdi¢, Gledala fje za njim, dokler se ni izgubil med drev-
®m, Pocutila se je premagano in nesreéno. Sanje o dalj-
"em svetu brez tegob in nevarnosli pa so se razblinile kot

aki ob surovem obligju gore.

5

Zima se je nagnila na pomlad. Predgorje je kopnelo.
zﬂdﬂji snegovi so mrl v osojah mraénih gozdov in plazni-
Soh razdrapanih grap. Sirme senoieli so priZele zeleneti,
Gozdne obronke je okrasilo pisano cvelje. Ponodi so se iz

nih globaé oglaiale sove, Volli kriki so vznemirljivo do-

neli pod stekleni obok zverdnih noéi in odmevali iz hriba
v hrib. Jutra so bila roznala, polna pligiega petja in dnevi
sonéni. Zivijenje se je dramilo v gozdu in na polju. Lede-
niki na vrhovih friglavskega pogorja so se lesketali v soncu.
Talili so se v objemu toplih pomladanskih velrov in 3umne
vode so vrele iz skritih Zil. Bobneée so se prebijale v fo-
kave, tekle skozi tesni in korita v grape v narodje rek po
dolinah,

Z odjugo so v gozdovih zateli irohneli pozabljeni
ljudje, ki jih je pobila vojna. Lisice so raznaiole njihove
kosti. S hreicte¢im lojanjem so se vabile k pojedini. Crne
ptice pa so se gostile z ostanki. Zemlja na grobovih se je
posipala.

Po samoinih domacéijoh na poboéjih Jelovice, Blegoia
in cerkljanskih hribov vse do Trnovskega gozda, so se
ljudje spoprijeli z zemljo. Vojna je spraznila ka¥ce, zdesel-
kala Zivino in tfreba je bilo zosejati novega kruha. Okoli
hit je oZivelo. Radosini kriki so mofili fifino. Siarci so se
greli na soncu pred hifami z upanjem, da bo {o zadnja
&ma pomlad. Na njivah, zajedenih v gozdove, je plug
zaoral prve brazde. V potu svojega obraza so ljudje nosili
gnoj na strme njive, da bi pognojili boro zemljo. Kot ma-
terina kri veie oiroke, tako jih je zemlja priklenila nase.
Pojili so jo s potom in tudi s krvjo, da bi obstoli in Ziveli
dalje.

Pomlad je prinesla upanje. Porodila z evropskih bo-
jis&, s kopnega in z oceanov so bila spodbudna. Nemski
vojni stroj se je krhal,

V hribovju med snezniki Triglava in vodami Jadrana
se fje &ez zimo zbrala vojska IX. korpusa. V sredini marca
1944 sta se obe diviziji premaknili v blizZino Idrije. V ve-
likem loku sta obkolili posiojanke. Ozemlje okoli Idrije se
je spreminjalo v bojno podrodje. Cesle, ki so vodile v hri-
bovje, so bile kilomeire daleé¢ zasekane in zaprle s po-

drlim drevjem. Mostovi so bili poruieni, poboéja prevotlena
z odpornidkimi gnezdi, pripravijenimi za zasede.

Teden dni pred napadom obeh divizij so irije obveice-
valci 31, divizije odili s posebno naloge na dolomitsko
podrodje. Zvedelo se je o novi koncentraciji nemskih sil in
o porastu bele garde. To ozemlje je bilo vso zimo v oblasti
belih. Obveiéevalce je vodil Blisk. Na ozemlju, kjer ni bilo
partizanskih enot, so se premikali samo ponodi in se ustav-
ljali pri redkih, zaupljivih ljudeh. Mnogi kmetje so bili pod
vplivom belogardistiéne propagande. Tisti, ki pa niso ver-
jeli v svelo voijno proti komunizmu, so Ziveli v sirahu pred
belogardistiénim terorjem. Beli so vso zimo lenuharili po
postojankah, lovili kurirje in ubijali akliviste. Z manjSimi
enotomi pa so véasih vdirali na osvobojenc ozemlje. Na
obveiéevalni divizijski center so priSle vesti o Skodljivi de-
jovnosti belogardistiénega oficirja Valjhuna, ki utrjuje mre-
io postojank in vzposiavija po terenu belogardistiéno ob-
veifevalno sluzbo. lzvedeli so za njegove prave ime in
Blisk se je takoj spomnil na pripovedovanje Melite in Ane.

Z njim sta bila Poljok Tomo in diverzont-miner Tuiar.
Vsi znanci iz idrijskega rudnika. Ob gozdu so se ustavili,
Onslran so v pobodju mezikale luéi domadij. Sklenili so,
da moraije prili do gozdarja, preden se spravijo spat, da ne
bi s frkanjem privabili belogardistov. Pogovarjali so se le-
pelaje. Poljak jje bil laten, zato je iz torbe vzel kos kruha
in slanine. Ko se je najedel, je izviekel cigarele in ponudil
Blisku. Ta se mu je nasmehnil in ga opozoril, da med belo-
gardisti ne bodo kadili. Tomo se je razhudil, vendar je ciga-
refe in viigalnik spravil v torbo. Ze so se hoteli spusiiti po
slezi v grapo, ko so zasli¥ali neke glasove in $kripanje cev-
liev. V temo je zagorel plamencek, in sklepali so, da si fu-
dje pod njimi prizigajo cigarele, Pomaknili so se s sleze v
grmovije in s pripravijenim orozjem éokali. Cez nekaj minut
je prila belogardistiéna patrulja, Sedem moi so nadteli. Na
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Prispevek k razpravi
o gorskih imenih

Z zanimanjem sem bral v zadnjih
Stevilkah Slovenskega vestnika pri-
spevke v zadevi ponemlevanja gor-
skib imen na Koroskem. Kupil sem
si ,sloviti® zemljevid z naslovom
aEberndorf-Jauntaler Seengebiet™ iz
leta 1964 s cvetkama, kot sta ,Viel-
spitz® in ,Hirtensattel®. Pregledal pa
sem tudi druge zemljevide, ki jib
imam doma, in zalel primerjati.

Na zemljevidu ,Provisorische Aus-
gabe der Osterr. Karte 1:50.000,
Blatt 203, Maria Saal, Herausgege-
ben vom Bundesamt f. d. Eic)f— i,
Vermessungswesen, Wien, Einzelne
Nachtrige 1946, Druck X.47° se vi-
Sina 1623 ne imenuje ,Mnichowz",
kot to v &élanku v Slovenskem wvestni-
ku navaja U. O, glede zemljevida
5t. ,203 Maria Saal, X1.57%, temveé
nosi ie staro ime ,Mnijovec”, Od le-
ta 1947 do 1957 se je torej ime pre-
levilo iz ,Mnibovec™ v ,Mnichowz®.

Ako Elankar U. O. v Slovenskem
vestniku 5.2. 1971 pise, da je moral
nastati res cydoviti ,Kimberngupf*
med 1957 in 1964, potem Casovni na-
stanek lahko fe toéneje dololim:
Imam  ,Schulbandkarte Kirnten,
1:400.000, Verlag Freytag-Berndt u.
Artaria, Wien, Nr. 244-62"; ta zem-
lievid imenuje vitino 1066 ,Zimperz-
gupf“. Od svojega sina pa sem dobil
zemljevid istega naslova in zaloZbe s
Stev, 438-64, ki ga Elankar U. O. na-
vaja; tuka) pa se navedena wiSina
imenuje ,Kimberngupf*. Torej je na-
stalo to ime med let: 1962 in 1964.

V' tej zvezi moram e navesti, da
nosita obe izdaji Solskega zemljevida
Koroske isto aprobacijsko itevilko
ministrstva za pouk iz leta 1946.
Znano mi je, da je wvsaj glede apro-
bacije folskib knjig za wsako spre-
membo predpisana nova aprobacija;
ali ta predpis ni veljal tudi za takrat
Se potrebne aprobacije Solskibh zem-
ljevidov?

Primer Mnihovec-Mnichowz (da
drugih podobnibh manipulacij niti ne
omenjam) vsekakor dovolj jasno kaZe
razvoj v smeri, ki ima povsem do-
loéene namene, To je treba enkrat
listo jasno povedati in se zabvaliti
Clankarin U. O., ki je postavil na
dnevni red zelo aktualno vpraSanje
nacrtnega poneméevanja topografskib
imen na Koroskem.

R. Vouk

Slovenji Plajberk

V nedeljo 21. 2. gosiujejo ob 20.
uri pri Sereinigu v Podnu dijaki iz
Smihela z veseloigro

+~SVOJEGLAVCEK"

Po igri vas bodo zabavali godci
iz Rebrce.
Vsi prisréno vabljenil

19. februar 1971

Bilcovs

Novo leto nam je Ze kar v prvih
tednih prineslo nekaj pomembniﬂ ju-
bilejev nafih ljudi.

Proti koncu januarja je obhajal 60-
letni Zivljenjski jubilej na¥ organist
in pevovodja Valentin Kapus. V
svoji skromnosti ga je hotel obhajari
povsem neopazeno v druZinskem kro-
gu. Pac pa njegove pevke in pevci ni-
so prezrli njegove obletnice 1n so mu
pri pevski vaji s predsednikom SPD
»Bilka“ na &elu iskreno destitali; v
pozdray so mu zapeli pesem in mu
1zrodili primerno darilo. Potem so se
slavljenec in njegovi pevci $e dolgo
zadrzali v prijetnem razpoloZenju v
MiklavZevi gostilni, ob slovesu pa so
mu s ponovnimi cCestitkami izrazili
tudi Zeljo, da bi e dolgo ostal njihov
vrli pevovodja.

Pryo soboto v februarju pa so se
vabljeni svatje zbrali v podruZni cer-
kvi sv. Petra in Pavla v Velinji vasi

VABILO

lgralska drufina ,Zakonci”
priredi veseloigro

~PRICARANI ZENIN”

v nedeljo 21. februarja ob

pel osmih zveler pri Tislarju

v 5t. Janiu v Rofu.
Ystopnina 10 (5] Zilingov.

Iskreno vabljeni!

VABILO

Slovensko prosveino druit-
vo na Radilah vabi vse éla-
nice in é&lane mefanega In
moikega zbora kaker fudi
prijatelje druitva na

Druzabni veéer

ki bo v nedeljo 21. februarja
1971 ob pol sedmi vuri zveéer
v gostilni MIKLAVC v Tucah.

Odbor

VABILO

Katolitko prosvetno druitve
v Smikelu gostuje v nedeljo
28. februarja ob pol 12. uri v
farni dvorani v Zelezni Kapli
z igro

+~ZA PRAVDO IN SRCE”

Vsl prijatelji odrske umet-
nosti pristéno vabljenil

k slavju zlate poroke, ki sta jo obha-
jala Franc Krufic, pd. Rupej v
Velinji vasi, in njegova Zena Urdula,
rojena Pifek. Malo je daroval duhov-
ni sin slavljenke Rudi Safran, sedanji
zupnik v Melvi¢ah v Ziljski dolini,
ob navzotnosti Stirih duhovnikov. Po
cerkvenem obredu so se gostje podali
na dom pri Rupiju, kjer se je slav-
nost nadaljevala do velernih ur. Ste-
vilni gostje, ki jih je bilo blizu 50, so
slavljencema izrekli topla votila in
jima izrodili darila, vnuki pa so zla-
taporofenca razveselili s prisrénimi
deklamacijami.

Rupijeva hifa je znana po svoji go-
stoljubnosti in tudi tokrat je bilo za
vse poskrbljeno, tako da se gostom,

1 jih je s svojo prirojeno Saljivostjo
zabaval slavljentev brat Andrej Kru-
Sic, pd. Motej, nikamor ni mudilo.
Slavje je seveda olepfala tudi nafa

esem, zvecer pa so prisli Se Rozanski
antje in zaigrali poskolne viZe, ob
Katerih so se mnogi zavreli v vese-
lem plesu. .

Nalj bo tukaj tudi omenjeno, da
sta slavljenca vrla ¢lana naSe slo-
venske narodne druZine na Koro$-
kem. Kljub mnoZiénim ponemdéeval-
nim navalom nista klonila, ampak sta
ostala zvesta izrolilom svojih pred-
nikov — in to je tista veli¢ina, zara-
di katere ju cenijo vsi. Leta 1912 je
bil jubilant med ustanavitelji doma-
lega prosvetnega drustva ,Bilka“ ter
je vse do danes ostal ¢lan bildovskega
E;'vskega. zbora. Dolga leta je bil od-

rnik nale Hranilnice in posojilnice,
kjer je veliko koristil s svojimi pre-
udarnimi nasveti. Leta 1928 so ga ob-
Cani izvolili za svojega fupana in ga
je s tega poloaja izrinil fele nacisrié-
ni rezim leta 1938. Pri vsem mnogo-
stranskem udejstvovanju v korist
skupnosti je Franca Krulica vestno

odpirala njegova zakonska druZica.
ato gre obema zahvala vseh tistih,
Ki znajo ceniti ljubezen in zvestobo
druzini, domadiji, Bogu in narodu.
Naj bi bilo zlatoporodencema nebo
Se naprej milo in ju ohranilo v taki
¢ilosti $e mnoga leta.

Nekaj dni po slavju so se pri Ru-
piju ogllasili pevcr SPD ,Bilka“, da
skupaj z znanci in prijatelji poéastijo
zlatoporodenca. Pridruzil pa s¢ je tudi
na$ Zupan Hanzi Ogris ter jubilanto-
ma in $e posebej Francu Kruficu kot
biviemu zupanu destital in izroil
primerno darilo.

ZARAD]I POMANIKANIA PROSTO-
RA v danainji itevilki nismo mogli

objaviti vseh dopisov; morali smo
jih codlofiti do prihednjega tedna.

Prosimo 1a razumevanje.
Urednitvo

e

-

VABILO

Slovencev tudi letos priredili

pri Miklaviv v Biléovsu.

tefaja po moZnosti udeleiijo.
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Kakor lansko leto, bosta obe kulturni organizaciji koroikih

ZBOROVODSKI TECAJ

kaferega prvi del bo v soboto 27. in nedeljo 28. februarja 1971

Na tefaj vabimo vse zborovodje korotkih pevskih zborov.
Ker bo fefaj namenjen fudi za&etnikom oz. tistim, ki se zanimajo
za zborovodsivo, vabimo k vdeleibi tudi take, ki Zelijo ustanoviti
svoj pevski zbor ali kakorkoli delovati na pevskem podro&ju. Pri
tem predvsem mislimo na uiitelje in jih posebej vabimo, da se

Teéaj bodo vedili priznani glasbeni strokovnjaki prof. Rado-
van GOBEC, prof. Branko RAJSTER in dirigent Marke MUNIH.

Kri¢anska kulturna zveza -

URNIK IN PREDMETNIK SEMINARJA
Sobota 26. februarja

prof. Radovan Gobec: Spornavanje glasbene literature

prol. Radovan Gobec: Spornavanje glasbene literature

prof. Radovan Gobec: Spornavanje glasbene literature

prof. Branko Rojiter: Kako pri¢nemo $tudij nove skladbe, delo
z melianim zborom (primer: 5. Mali&-Mrak)

dirigent Morko Munih: Od tehniéne obdelave do interpretacije,
delo 2z me3anim zborom (primer: E. Adami& — V gozdu)
dirigent Marko Munih: Od tehniéne obdelave do interpretacije
prof. Branko Rajsler: Od tehniZne obdelave do interpretacije,
delo z moskim zborom (primer: A. Foerster — Velerni Ave)

prof. Rodovon Gobec: Spornavanje glasbene literature

prof. Branko Rajiter: Osnove vokaine izobrazbe

dirigent Marko Munih: Od tehniéne obdelave do interpretacije,
delo z me3onim zborom (primer: E. Adamié — V gozdu)
dirigent Morko Munih: Kake priénemo #tudij nove skladbe,
delo z mo3kim zborom (primer: P, Jereb — Novemberska)

prof. Branko Raojiter: ©d tehniéne obdelave do interpretacije,
delo z mo3kim zborom (primer: A. Foerster — Vederni ave).

15.00 — 15.00
16.10 — 17.00
17.10 — 17.45
18.10 — 19.00
19.10 — 20.00
20.10 — 21.00
21,10 — 22.00
Nedelja 27. februarja
13.00 — 14.00
14,10 — 15.00
15.10 — 16.00
16.10 — 17.00
17.10 — 18.00

\

Slovenska prosvetna zveza

>

Sankarske tekme na Radisah

Mnogo ljudi, starejfih in mladih, se
je v nedeljo 7. februarja odzvalo po-
vabilu nalega drudtva ,Prijateljev
narave®, ki je priredilo sankarske rek-
me.

Ze v soboto so nekateri marljivo

ripravljali tekmovalno progo, ki je

Eirla zaradi letoSnjega vremena kar
precej ,preluknjana®. V nedeljo pa
se je vila proti startu dolga vrsta tek-
movalcev, skoraj petdeset sani je bilo
zastopanih; pridruzilo se jim je fe
lepo $tevilo gledalcey.

Tekme so se odvijale na progi Ra-
dife—Podkrnos. Tekmovalci so bili
razdeljeni na ved skupin: prvi so tek-
movali otroci, njim je sledila mladi-
na, potem so prifle na vrsto Zenske
in za zakljutek $e modki. Vsak je ho-
tel pokazati, da je junak, pa ceprav
je bil marsikdo precej razburjen, po-

sebno v trenutku, ko na startu ni bilo
ve¢ nobenega pred njim in je bil to-
n.?'. sam na vrsti, da se odpelje proti
cilju.

Ceprav je bila proga deloma pole-
denela in zato precej nevarna, smo
vsi brez vsake nezgode pripeljali na
cilj. Potem smo se zadovoljni vra-
E:Ji na Radie, kjer je bila razglasi-
tev zmagovalcev. Seveda smo bili ra-
dovedni ter smo med potjo ugibali,
kako se je kaj uvrstil eden in drugi-
Ko smo kon¢no zvedeli za rezultate,
je bil marsikdo preseneden; eni so bili
bolj, drugi malo manj navduleni, to-
da vsi smo bili zadovoljni z lepim
potekom prireditve, ki smo jo zaklju-
¢ili z veselo druZabnostjo.

Ko smo se razhajali, nas je druzila
Zelja, da bi druftvo kmalu spet pri-
rc(filn kaj podobnega.

—
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vrhu sedla so se nagnelli v gruéo in nekaj meltrov pod nji-
mi sedli prav #ja, kjer so bili oni.

Razgovarjali so se na glas in kadili. SliSali so:

«Sranje orkamadona, Jonez, da nas ponoéi pode ven
na plano, ko o rdecih ni ne duha ne sluha. Sami naj hodijo
&akat kurirje.”

«Moléi, Fecnek! To noé gremo k Marulu za hrib. Véa-
sih je bil dedec z rdelimi. Slabo vest ima in mnogo 3nopsa,
Ima Se dve ¢éedni punci povrh.”

«Snops za vodnika, za nas pa deklela.”

Dobrih desel minut so mlatili slamo, polem pa odsli.

Srecanje z belogardisti jih je opozorilo, da se le ni var-
no potikati po slezah in okoli his. Zalo niso ¥li ve¢ po poteh,
zavili so v gozd, se spuslili v dolino in &ez senoZeli pridli do
gozdarjeve hiie.

Blisk je na noénih pohodih razmisijal o vsem, kar je
dozivel, lz dogodkov, ki so se v zadnjih mesecih s siraho-
vito naglico vrstili, je zbiral pomembnosti in jih spreminjal
v sklepe. Sumniéenje se je po likvidaciji geslapovcev in
skupine belogardisiov v Cerknem Ze poleglo. Pridlo je v
ljudi kot nalezljiva bolezen, ki okuzi telo in mine. Njega
se ta histerija ni prijela. Vedel je za ljudi, ki so sumili drug
drugega in si slregli po glavah. In tudi taki so bili, da bi kar
streljoli, samo zaradi suma. Preudamosti Pemca in ljudi v
divizijskem vodsivu se je bilo zohvaliti, da so zajezili
vzduije strahu in virdili enote. Blisku Ana ni $la iz spomina.
Ob Hrastovi arelaciji so bili nekateri za to, da jo aretirajo.
Sam ni vedel, zakaj se je postavil zanjo in jo branil. Sum-
nigili so jo, loda dokazov ni bilo nobenih. Ze po tem mu je
Orlov zaupal, da je mislila odili z ameridkim pilotom. Tudi
to je imel za dokaz, da ni pri gestiapu. Imeli so v naériu
vjeli Valihuna, in tudi od njega si je obetal novih podatkov
in morda celo razjasnitve, kaj je z Ano.

Gozdar je pridel takoj odprel in jih je hitro spustil v hi-
0. Ze v veti jim je povedal, da ga beli radi obiskujejo.
Peljal jih je v izbo pod streho, kjer je imel pripravijeno skri-
valifée. Pogostil jih je in jim pripovedoval. Jedli so in po-
slufali mozakarja, starega okoli peldeset let, z dobrimi oé&-
mi in prijetnim obnafanjem. Blisk ga je Ze poznal, Tuiarju
in Poljaku pa je bil vieé ze pri prvih besedah.

Naprej jih je zanimalo o Valjhunu, Gozdar je povedal,
da je grozen élovek, pravi pes za ljudi. Pred dobrim tednom
so ga vzeli z njive belogardisti in zvezanega odpeljali pred
Valjhuna. Okolici je bilo znano, da je gozdarjev sin padel
enainitiridesetega leia pozimi v partizanih in so ga zalo
oérnili pri belih. Stari si je nabasal pipo, pritejno zakailjal
in nadaljeval:

«Vso pol so me suvali s puskami in mi grozili. Pripe-
ljali so me pred Valjhuna. Bleda grinla, z ozkimi bréicami
pod nosom in hudobnimi oémi. Precej éasa me je gledal,
polem pa je naroéil, da mi rozvezejo roke. Vse je spodil iz
pisarne. Ko sva bila sama, pa mi je dejal: — Stari, toliko
masla imas v glavi, da ga je dovol] za topovsko kroglo.
Ckolica fe je oérnila. Vse vem o tebi, da si pomagal rde-
¢im in da si pri njth dobro zapisan, in fudi lo vem, da ima3
sesiro, poroceno v okolici Cerknega. Ce hoéet ohranili gla-
vo, mi bos napravil majhno uslugo. Hoéem zvedeli za neko
dekle, — Odprl je torbo in mi pokazal sliko lepega dekle-
ta. — Ugolovi mi, v kaleri brigadi je in mi vse poizvej o
njej! ime ji je Ana Bergel. Ni¢ drugega, stari. In glava ti bo
ostala na ramenu. Vem, da si frma in da bi se dal ugono-
biti za svoje. Da bod imel mirno vest, kar hocem izvedeli, ni
ni¢ politiénega. Ce ne verjomes$, se li zakolnem na svojo
maler, S tem dekletom sva si bila véasih dobra in kar ima-
va, je osebna zadeva, — Polem me je spuslil. Seveda sem
mu obljubil, da se bom poirudil.

«Odliéno,” je dejal Blisk. ,lzvedel si nekaj pomemb-
nega, Jaz ti bom dal podaike.”

«Samo ne kaj takega, da bi mu ostal v krempljih, Pra-
vijo, da poéenja z ujelimi grozne sivari. To sem zvedel od
kurirja, ki so ga teden dni muéili, da bi zvedeli za javke:
MNMazadnje pa jim je uiel, ves pretepen in iznakazen,”

Stari se je odkadljal in se zvito namuznil. Povedal jim
je, da so v bliznji vasi belogardisti ze jeseni postavili novo
posiojanko. Ker jih éez vso zimo nihée ni motil, so zelo brez-
skrbni. Vsak vecer se zbirgjo v gosiilni na koncu vasi, pi
jejo, kvarlajo vse do polnoéi, ne da bi bili zastrazeni.

Tuiarju so se zasvelile o&i. Prekinil ga je in vpradol, @
bi se dalo neopaZeno priblizali gostilni. Z obveicevalci je
iel kot minerski sirokovnjak, da bi prouéil moinosti za raz-
sirelifev manjéih belogardistiénih gnezd. Gozdar je povedah
da so zastraieni samo v postojanki, da pa v gostilno lahko
pride vsak, ki se mu zljubi. Nevarna je samo patrulja, ki
veckrat krozi po vasi in tudi izven nje.

Tufarju je imenilna misel Sinila v glavo: ,Fantje, pre
oblekli se bomo v stare babe in jih julri zveder obiskali.”
Plisk in Poljak sla se zasmejala, na posreceno zamisel 0
spraznili vsak svoj kozaréek. Soglasni so bili, da bi taka ak-
cijo propagandno uspeino odjeknila za uvod, preden
bo udarila divizija. Tudi stari je bil navduien, éeprav j@
sprva zmajeval z glavo.

Naslednjega dne pod noc so se preoblekli. Navlekli
so nase dolga krila, bluze, Zenske cevlje in se pokrili z ru®
tami. Vso obleko jim je preskrbel gozdar, seve, s precejinjo
tetavo. Najbolj Zalosino je bilo, ker si je Tusar moral ob~
nifi brke. Dejal je, da je vsaka kocina vredna enega belo”
gardista. Ko so bili preobleéeni, so drug drugega maski*
rali s smetano in pepelom. Ogledovali so se v slarem otkra®
banem ogledalu in bili s svojimi novimi podobami kar zd*
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Stellungnahme der Landesaufnahme

ZUR FRAGE DER SLOWENISCHEN NAMEN KARNTENS

Wir bestatigen den Empfang lhres Schrei-
bens vom Dezember (Datum fehll) und des
«Slovenski vestnik” vom 27. 11. 1970 mit dem
Artikel von U. O, Ober die ,Planmdkige
Germanisierung fopographischer Namen in
Kérnten” und kommen lhrem Wunsche nach,
dazu Stellung zu nehmen.

Die Landesauinahme unlerscheidet zwi-
schen Siedlungsnamen und sonstigen geo-
graphischen Nomen, Die Siedlungsnamen
sind durch Verwaliungsakie fesigelegt und
werden von der Landesaufnahme aus dem
amilichen ,Orisverzeichnis von Usterreich”,
herausgegeben vom Osterreichischen Stati-
stischen Zentralamt, Ubernommen. Da die
Festlegung der Siedlungsnamen in die Kom-
Pelenz des Landes und der Gemeinde fallf,
mufsten Sie sich hier mit lhren Winschen an
das Amt der Karniner Landesregierung oder
an die Gemeindeamter wenden.

Durch die Schreibung der sonstigen geo-
graphischen Namen erscheint lhnen die Kar-
te ,Eberndorf-Jauntaler Seengebiet” der
Kartographischen Anstall Freylag-Berndi w.
Arlaria als ein Dokumeni der ,planmahigen
Germanisierung” fopographischer Namen.
Die Firma Freytag-Berndt u. Ariaria ist ein
Privales Unlernehmen, dem wir weder vor-
schreiben konnen noch wollen, wie es seine
Karten redaktionell gestalten und beschrif-
ten soll.

Die Stellungnahme der Landesaufnahme
Zur Frage der slowenischen Namen Karnlens
ist folgende: Dem Topographen ist durch die
besichenden Dienstvorschriften avigelfragen,
die geographischen Namen, soweit sie nicht
Siedlungsnamen sind, an Ort und Stelle bei
kundigen Personen (Férstern, Lehrern, Pfar-
Yern, Angehorigen alpiner Vereine, Bauern
Usw.) zu erfragen. Es diirfen nur jene Namen
in die Karte aufgenommen werden, die fal-
stchlich bei der Bevélkerung gebréuchlich
sind. Namen, die in den (schriftlichen) Un-
lerlagen (Schriftkonzept) vorkommen, aber
bei der Bevolkerung nicht bekannt sind, sind
ficht aufzunehmen. Der Topograph darf also
Nur Namen Ubernehmen, die er aus dem
Munde verlésslicher Gewahrsleute gehért hat.
gngeprijﬂ darf kein Name Gbernommen wer-

en,

Soweil die Dienstvorschrift. Ein nationales

roblem kann hierbei gar nicht enistehen.
Hort der Topograph z. B. nur Bela peZ, so
kann er dafir keinen anderen Namen in die
Karte setzen,

Das einzige und echte Problem bleibl, ob
Man zur Schreibung slowenischer geogra-
Phischer Nomen in Karnlen die sloweni-
Sche Orthographie anwenden oder deu-
tschen Schreibgewohnheiten und Aussprache-
Qewohnheiten folgen soll. Die slowenischen
Namen im sidlichen Karnlen werden in der
Mehrzahl ohne die slowenischen Sonder-

—

buchstaben und diakritischen Zeichen ge-
schrieben; es werden die slowenischen Lau-
te nach deuischen Schreibregeln erfafst. Dies
hangt damit zusammen, dafy Siidkarnten seit
alter Zeit sprachlich ein Mischgebiet ist, so
dafy slowenische geographische Namen, und
zwar oft dieselben, sowohl in slowenisch-
sprachigen als auch in gemischi- oder
deuischsprachigen Gemeinden vorkommen;
es enistinde ober auch, wirde man die
Berg-, Ried- und Gewdssernamen in. slowe-
nischsprachigen Gemeinden nach der slowe-
mischen Orthographie schreiben, eine ver-
wirrende Diskrepanz zur Schreibung der Na-
men der Orischaften und Orischaftsbestand-
teile (nach dem Orisverzeichnis von Usler-
reich), sowie der Einzelhdfe (meist nach dem

Vorarlberg, Tirol, Burgenland und Sieier-
mark. Die Landesauvinahme sendet alle Neu-
avfnahmen und vollstiandigen Karlenrevisio-
nen an die Landeskommissionen mit der Bit-
te um Durchsicht der geographischen Namen,
Die Vorschiage der Lander werden dann
grundsatzlich Obernommen, so dafy das zu-
standige Land die Verantwortung fir das
geographische Namengut Gbernimmt, So eni-
sprichi die Beschriftung der Osterreichischen
Karte 1:50.000 in ganz Vorarlberg den Wiin-
schen der Vorarlberger Nomenklaturkommis-
sion. Leider hat die Direklion des Kérniner
Landesarchivs sich negativ zur Bildung einer
Karniner Orisnamenkommission gedulsert, so
dafy wir hier wohl noch fir einige Zeit auf
uns selbst gestellt sind. Es ware wertvoll,

duje v objave v nafem listu.

/ Ko smo v naiem listu novembra lanskega leta objavili dopis z nudovum\
«Planmiifige Germanisierung topographischer Namen in Kémten”, je Slovenska
prosveina zveza poslala &anek tudi pristojnemu uvradu na Dunaju, to je Bundes-
amt fir Eich- und Vermessungswesen [Landesaufnahme), fer prosila za stali-
§¢e k izvajanjem v navedenem prispevku.

Od omenjenega urada je SPZ prejela cdgovor s pismom od 3. februarja
1971, 3t. G. Z. L 60 329/71, posebej s prodnjo, da v pismu izraieno stalil¢e posre-

Te] prodnji radevolje ustreiemo in pismo v celofi ebjavijamo, zlasti ker je iz
stalif¢a pristojnega urada zdaj marsikaj pojasnjenega tudi glede tega, kako prav-
\mprﬂv pride do sprememb v pisanju krcjevnih imen.

Urednistivo

e

Grundkataster), welche in den genannten
Quellen fast nur nach den Regeln der deut-
schen Orthographie erfolgh. Nur wenn ein

Berg-, Ried- oder Gewassername aus zwei

gelrennt geschriebenen slowenischen Namen
besteht, von denen der eine ein Eigenschafls-
worl und der zweile ein Gollungsworl ist,
wird ausnchmslos die slowenische Original-
orthographie angewandt (Tolsti wvrh, Mrzli
vog, Goli vrh, Mrzla gora, Dolga njiva usw.),
denn hier handell es sich nichi um zu Eigen-
namen erstarrte Worter, deren Sinn oft auch
dem des Slowenischen Kundigen unklar
bleibt, sondern um kiar durchschaubare syn-
takiische Figungen der slowenischen Spra-
che.

Wir sehen in dieser Handhabung nicht
mehr als eine brauchbare Behelfslésung fur
die Zwischenzeit, die bis zur Schaffung einer
Kaminer Orfsnamen-(Nomenklatur-)Kommis-
sion angewendet wird.

Die Vereinlen Nalionen haben auf einer
Sonderkonferenz zur Standardisierung geo-
graphischer Namen im Jahre 1967 die Schai-
fung von siaailichen Namenbehdrden em-
plfohlen. Infolge der bundesstaallichen Struk-
tur Osterreichs ist es bei uns aber nur zur
Schaffung von Landeskommissionen gekom-
men. Diese arbeiten bereils erfolgreich in

wenn der Slowenische Kullurverband Kém-
tens seinerseils bei der Landesregierung auf
die Bedeulung einer Kdarniner Orlsnamen-
kommission hinwiese. Im zweiten mehrspra-
chigen Land Osterreichs, im Burgenland, hat
die Einschallung eines Slawisten und Ange-
hérigen der kroatischen Volksgruppe zu gu-
ten Ergebnissen in der Bearbeilung des sla-
wischen Namengutes gefihrt, Das mifhie auch
in Karnlen moglich sein.

Nun ein paar Worte zur Germanisierung:
Das von lhnen genannte Gebiet verteilt sich
auf die Blater 203, 204, 212 und 213 der
Usterreichischen Karte 1:50.000. Davon wur-
den in jingster Zeit (1966) nur die Blatter
212 und 213 foponymisch Uberarbeitel. Fast
alle von lhnen erwahnten Namen liegen nun
auch auf diesen beiden Blattern. Bei ihrer
Bearbeitung zeigle es sich, dak bei friheren
Erhebungen deulsche Namen avfgenommen
wurden, die von der Orisbevélkerung kaum
gebraucht werden. Der Grund dafur ist aber
keineswegs in einem Germanisierungsbestre-
ben des frOheren Personals zu suchen, son-
dern viel eher darin, dalf man nicht immer
die geeignelen Gewdhrsmanner gefunden
hat. Erfahrungsgemak ist dies gerade in
sprachlichen Mischgebieten schwierig. Es
wurden in den folgenden Fdllen im Jahre

1966 slowenische Namen fir deutsche Na-
men oder fiir sprachlich gemischie Namen
der fruheren Ausgaben geseizi:

Bl. 212: Sefifsche fur Freiberg;

Kravji vrh fir Breiter Gupf;
Huda joma fir Boser Graben;
Mrzli vog fir Kalter Grund;
Wilze fir Gabelspitze;

Tolsta Kosuta fir Breite Koschuta;
Mala Kosuta fir Kleine Koschula;
Kladwo fur Balken;

Tegotka gora fir Pungert;
Wrala fir Uratasattel;

Selenz fir Grinberg;

Goli vrh fir Goliberg;

Mrzla gora fir Kalie Héhe.

Bl. 213 Sneschnik fir Sneschnig (einge-
deutschte Schreibung);

Suhi vrh fOr Suhiberg;
Suha peé fur Suchafelsen.

Zum Schlul noch jene slowenischen Na-
men, die lhrer Meinung nach bei vns zu kurz
gekommen sind:

Dem Siedlungsnomen Dolina wurde der
Klammername Maria im Walde beigegeben,
was Ublicherweise nur im Einvernehmen mit
der Gemeinde erfolgl. Zu Kuhberg (Kraviji
vrh): Auf Grund des Sprachgebrauchs der
Bevolkerung der Gemeinde Zellpfarre wurde
der bisherigen Bezeichnung Kuhberg Kraviji
vrh beigefigt. Kuhberg dirfte in der Gemein-
de Eisenkappel-Vellach erhoben worden sein
(Grenzberg). Trockener Graben (Bl. 203) ist
im Jahre 1948 statt Suchagraben in die Karle
1:25.000 gekommen, moglicherweise auf
Grund von Angaben des Forstpersonals. Zu
Dickenberg (BL. 204): Es konnte nicht mehr
festgestellt werden, auf Grund welcher Er-
hebungen Tolsti vrh durch Dickenberg er-
seizl wurde. Es darf als sicher angenommen
werden, daly Kuhberg, Trockener Graben
und Dickenberg neuvere Ubersetzungsnamen
sind und es wird Uberprift werden, inwieweit
sie organisch gewachsene Ubersetzungen der
bauverlichen Bevdlkerung oder kinsHiche
Konstruktionen sind. Bei Trockener Graben
ist eher der zweite Fall anzunehmen, da als
volkstimliche deuische Enisprechung Dirren-
berg zu erwarlen ware,

Die Anmerkungen von U. O. bei Sneschnik,
Goretza und Michowz berbhren die Frage,
inwieweit ein Gelandename mundartlich
oder hochsprachlich zu schreiben ist.

Wir werden lhre Hinweise, wie alle An-
regungen, die aus dem Kreise der Karten-
benuizer kommen, bericksichfigen und alle
zweifelhafien Namen zur Uberprifung vor-
merken, bedavern allerdings die Anonymi-
téit des Briefschreibers. Wir konnten den Ar-
tikel besser auswerten, wenn der Autor sei-
nen Namen genannt und uns genaue Anga-
ben Uber die Zeil und Art seiner personli-
chen Erhebungen gegeben hatte, falls er
solche gemacht hal.

Wir bitten Sie, veranlassen zu wollen, dal
unsere Slellungnahme im Slovenski vestnik
in der ,Tribine der Leser” abgedruckt wird.

Fir den Prasidenten:
w. Hofrat Dipl. Ing. W. Wagner
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dovoljni. Najlepii je bil Poljak in Tuiar je dejal, da je kaj
Nevarno, da bi se ga ne polastil kakien belogardist. Se-
Veda mu Poljak ni ostal dolian, zato ga je primerjal z upo-
kojeno cipo. Da so bili popolni, je Tuiar dobil se veliko
Masno knjigo v roke in starinski leseni molek.

Ko je bil z njihovo podobo zadovoljen tudi gozdar, so
31 navezali bombe in 3arierje za municijo, poiaknili brzo-
Shrelke pod pazduho in se ogmili z velikimi volnenimi pleti.
Preden so odstorkljali po slopnicah, je Tuiar poveljeval:
+Mirno!" in ,Marijina druiba naprej, mari!”

Vodil jih je gozdar. Skoraj polil je od smeha, ker je
USar vso pot poskakoval. Prinesel mu je premajhne éevije.
0 pa so se biliZali vasi, se je mozakar zresnil, njegova na-

loga je bila, da jim bo s parabelo $&itil umik iz vasi. Sko-
*aj fol mu je bilo, da jim je povedal,

V mraku so iri Zenske zavile med prve hife v vasi.

Skljugene, s poveienimi rokami, majavo hojo, so hitele po

latni vaski poti proli gostilni, od koder je prihajolo pija-

"o in zaleglo pelje. Z nasprolne shrani sla prisla dva belo-
Sardisia. Ce je patrulja in se obregne vanje, bo hudi¢, so
Pomislili, Zalo so obstali nekaj hi§ pred gostilno in se spu-
$tili v zenski klepet. Belogardisla pa sta zavila v, gostilno
N se zqg stare Zenske nili zmenila nista. Na vratih nasprotne

Ke se je pojavil zvedav moiak, jih pozdravil in povpraial,

am gredo tako pozno na noé. Blisku je postalo vroée. Do-

Menili so se, da bo govoril samo on, ker je imel najlepsi
las. Zato se je hripavo odkasljal in rekel, da gredo na
bisk. Moz jih je nejeverno molril, njegova nezaupljivost
Pa se je e povelala, ko je videl poskakovati pleéato Zen-
%o z veliko ma$no knjigo pod pazduho, Se bolj pa je bil
Zutuden, ko so Zenske zavile v gostilno. Ze je hotel siopiti
Xa njimi, pa si je premishil. Raje je od dale¢ opazoval fisto,

! je ostala zunaj in $kilila skozi okno.

Napelost, ki je dridla Bliska, odkar so zavili med hie,

je ob gostilnitkih vratih popustila. S Tudanjem sta vstopila v
temno veio, Poljak pa je ostal zunaj pri oknu. Obslopila
sta vrata, Razloéno sta slidala pesem, ki so jo peli:

«Ko psi zalajajo po celi vas’ na glas..."

Eden od kvartopircev pa je zavpil: ,Pik as! Ajnc, por-
kamadonal Stefan gorl”

Takrat je Blisk odprl vrata, Videl je, da so se vsi ozrli
k vratom, skozi kalera ni nihée vstopil. Obsedeli so kot pri-
kovani in v oblakih dima so bili njihovi obrazi sivi in brez
potez, Mednje sla zagnala vsak po dve defenzivki s kro-
kodiljim plad¢em in se pritisnila k zidu. Vrata so se skripaje
zapirala. Stiri eksplozije so se zlile v eno. Pivnico so spre-
menile v razbitine. Po ieh eksplozijah je $e Tomo skozi ok-
no vrgel dve, kol je bilo dogovorjeno. Polem je Blisk odprl
vrata. Yanje je puhnil jedek vonj po eksplozivu, krvi in
pokvarjenem vinu. lzba je bila napolnjena z dimom in bo-
lestnimi sloki. Tusar je posvetil z balerijo med pobite. Le
redki so se pomikali in hropli. Blisk je stopil korak nazaj
v nolranjost izpraznil poln Sarzer krogel. Skozi okno pa je
vigal Tomo. Preden so odili, je Tuiar vrgel mednje masno
knjigo in molek s pripombo: ,Da ne bodo pridli v nebesa
brez rekvizilov."

Vracali so se hilro. Mozak, ki jih je nagovoril, je Se
vedno sial pred vrali in se z obema rokama drial za glavo.
Sele ko so priéli proti njemu, je stekel v hiso.

Do konca ceste med hifami niso sredali nikogar. Na
polju pa so zaceli lei, Blisk in Tomo sta uéla naprej, Tuiar
pa je zaostajal, cudno poskakoval in preklinjal premajhne
cevlje. Nazadnje se je razjezil, snel ¢evlje in v nogavicah
uevrl zanjima fer ju kmalu prehitel. Gozdar jih je éakal tam,
kjer so ga puslili, Ves &as, kar so odili, je odlival za debe-
lim drevesom in si Zelel somo to, da bi se srec¢no izieklo.
Bili so ze globoke v gozdu, kjer je imel Tuiar skrile svoje
cevije, ko je v vasi zadelo bili plal zvona. V postojanki pa

se lje oglasila trobenta, Njen rezki glas je klical k oroju in
se pomefal med zvonenje. Ko so ponoéi obveséevalci odili
in stisnili roko gozdarju, je dejal Blisk:

.10 je prvi pozdrav dolomitskim belogardistom, ki jim
ga poiilja 31, divizija. To je za dobro jutro.” Potem so se
izgubili v femi.

V zaselku nad Idrijo so zvedeli od zaupnikov, ki so bili
v mestu, da je pridlo nekaj novega vojadiva, da Nemci ure-
jajo svoje virdbe in da Ze nekdj dni v julranjih urah vzdr-
zujejo zvezo med postojankami v mesiu in v Spodnji Idriji,
Ker so bili podalki obveitevalnega cenlra o sovraznih silah
v |driji precej pomanjkljivi, so imeli nalogo, da ugotove,
kaj je novega po posiojenkah. Ko so ugibali, kje in kako
bi zaceli, so se takoj spomnili na kurirja, ki je vzdrieval
zvezo, Ce ga vjamejo, jim bo ta Zivi jezik povedal vse, kar
jih zanima. Sedeli so na kupu bukovih hlodov pred domadi-
jo in se mastili vsak s svojo svinjsko kraéo. Razpravijali so,
kako bi ujeli kurirja. Ugolovili so, da bi jim, ¢e bi se pre-
oblekli v slare Zenske, to ne koristilo dosti. Diverzant Tuiar
jo je kmalu pogrunial,

«Zjulraj gremo," je dejal Poljok. Pri nas na Poljskem
pravijo: .Kdor spi, ribe ne ulovi."

Ko so se odloéili, so fe naprej metikali v sonce, dokler
se Blisk ni spomnil, da je Zejen in je gospedarja naprosil
za sleklenico sadjevca. Gospodar jim ga je prinesel, pri
sedel in zaplelli so se v razgovor o vojni, o lelini, o Zivini
ki je vse bolj kopnela iz kmelovega hleva, éimdalj se je
viekla vojna. Povedal jim je, da so belogardisti iz bliznjih
postojank vedno bolj predrzni in da se jih domaéi ljudje
boje kakor Nemcev, da farji hujskajo ljudi, naj se borijo
za zemljo in za boga, ker jim bodo komunisti vse pobrali.
Strafe jih s hrano pri kotlu in s kothozi.

Kmelove vesti so poirdile njihovo ugolovitev, da beli
pritiskajo vedno bolj proti osvobojenemu ozemlju, ker so



URA

Ura tede, ni€ ne rede,

fi-ka-ta-ka, ni€ ne Zaka.
Naj def lije, sonce sije,
vedno kima, mira nima.

Naj bo petek ali svetek,
vedno niha brez oddiha.
Vedno budna, nikdar trudna,
vra niha, sama, tiha.

Jo vpradujem, pogledujem,
ona tee, nié ne refe.

LETNI CASI

Uéitelj vprasa ugence: ,Kaleri lelni ¢as
vam je najljubii?®

Prvi odgovori Toncek. Dvigne se in rece:
«Meni je napljubia zima."

«Zakdjl" vpraia uditelj,

Tonéek gleda uéitelja, ucitelj gleda Toné-
ka. Nasmehnela se drug drugemu in Tonéek
pogumno pri¢ne razlago: .Kadar je zima,
pada sneg. Ofroci vriskamo po griu. San-
kamo se, smuéamo in drsamo se. Postavlja-
mo snezenega moiZa. V pli¢nico nosimo zrnja
za ptiéke. Kepamo se, prekopicujemo se po

Milo za drago

Vdova Mariska je imela ko-
pico otrok, kruba pa malo ali
skoraj ni¢. V njeni bisi je bila
iz dneva v dan bujsa revici-
na in — lakota. Njen najsta-
rejsi sin, Honza, je imel ko-
maj deset let, ko ga je revna
mati poslala na pot s trebu-
hom za krubom.

»Pojdi io svetu, Honza, in
si pois¢i kaksno delo in za-
sluzek! Morda bo§ naletel na
sre¢o ter ne bo5 do konca
svojib dni takSen reve’ kakor
jaz. Tedaj se bo¥ morebiti
spomnil svoje stare matere,
svojib laénib bratcev in se-
stric!®

Honza je povezal svojo
revilino v culico in se od-
pravil na pot. Hodil je, dol-
go je hodil, prebodil sto wvasi
in naposled naletel na wveli-
kega bogata$a ter se pri njem
zaposlil.

Bogati kmet je zgodaj zju-

ir?;' zbudil Honzo in mu wve-
el:
.Odrezi si kos kruba, Sel
bos na polje, vezal bo¥ snop-
jel®

Honza je prijel za noz, po-
lozil rezilo na hlebec, gospo-
dar pa je zavpil:

wPolakaj, Prija:efj, to je
mnogo prevec!”

Honza je rezilo nekoliko
premaknil, da bi odrezal ma-
lo manjsi krajec kruba, a go-
spodar ga je zgrabil za roko:

»Ne, prijatelj, e vedno je
vel kot prevef!l®

Honza je znova rezilo pre-
maknil, gospodar pa je tret-
ji& menil:

»Iudi to je Se prevet, od-
rei malo manj; ce Zelis, da
bo krajec wvelji, ga poloZi v
potok, tam bo narasell®

Honza je odrezal kos kru-
ha in odiel na polje. Tam je
pojedel krub, legel pod grm

in sladko zaspal. Zbudil se
je, ko se je Ze mralilo, pove-
zal en edini snop in se je vr-
nil domov, ko se je Ze do-
dobra stemnilo.

»Prav gotovo si nagrma-
dil welikanski kup snopjas®
ga je pozdravil gospodar.

»Pocakaj, gospodar, to je
mnogo prevec!” ga je zavrnil
Honza,

»Vem, vem, da se nisi pre-
tegnil,“ je menil gospodar,
Jprimeren kuplek pa si le
pripravil, a?“

»INe, ne, 5e vedno vel ko
preved!”

wZa Kristevo woljo, kaj si
pocenjal ves dan? Menda nisi
povezal enega samega sno-
pas“ se je razburil gospodar.

»Uganill En sam samcat
snop!® mu je zabrusil Honza,
wPa sem ga poloZil v potok,
tam bo narasell®

[Po &elki ljudski pripovedki)

mehkem snegu. Pozimi je bozi¢, za boiié
dobimo darila, potem pride novo leto..."

«Dal Tudi joz imam najraje zimo!" se za
Tondkom oglasi Vida. ,Pozimi koljemo tudi
prasiéa. Takrat imomo domaé praznik. Tisti
dan je vsega dosti. Re¢em: Prosim, peden-
ko! In dobim pefenko. Reéem: Prosim, krva-
vico! In dobim krvavico..."

Otroci se smejejo in tudi Vida se smeje s
svojimi polnimi lici,

Uéitelj hodi po razredu. Ustavi se poleg
Folteja. .No, Follej! Je tudi tebi najbolj pri
srcu zima?!" vproda,

«Ne, gospod udilelj! Rad imam zimo, a 3e
rajii imam jesen,” odgovori Follej. .Jeseni
grem k siricu Mihu. Stric Miha ima velik sad-
ni vrt in jaz plezam z drevesa na drevo. Z
jablane na hrusko. S hruske na slivo. Polem
steéem k ceiplji in trgom Eeipljel”

Ah, to ni vse!" zamohne z roko Milan.
«Lepse kot zima, lepse kol jesen je poleije.
Takral imamo velike poéitnice. Po mili volji
se igramo in kopljemo od jutra do velera.
Na vrlu gradimo s peskom, Delamo hise,
mostove, frdnjave. Maoma prinese kad. Va-
njo nalije vode in kad se v hipu spremeni v
nase morje. Po morju plavajo ladje in mi jih

krmarimo. Polem sedemo pod solor, narejen
iz dveh starih rjuh in &itomo Karla Maya. Z
njim hodimo po é&udnih neznanih deielah.
Na glavo si nataknemo indijansko pernicos
narejeno iz gosjih peres. Zveéer se vrnemo
domov in mama se zasmeje na ves glas in
rece: Saj ste pravi zamorci."

V razredu je Ziv-fav, Ulenci se smejejo,
hihitajo. Tudi ucilelj je dobre volje. Ko se
nasmejejo do krdjo, uéitelj sede na klop ble-
de Verice in vprafa: ,No, Verical Sedoj 3e
ti povej, kateri ¢as jje tebi najbolj pri srcut®

Verica zardi, dvigne se in ploho recel
Lomlad.”

«Zakaj?"

Verica za hip moléi, gleda skozi okno in
spet reée: ,Moja mama je bolna. Ze vso je-
sen i zimo lezi v bolnidnici. Bleda je in po-
katljuje. V nedeljo sva jo z ofkom obiskala.
Sedela sem ob njej, drzala sem jo za roke
in jo vprafala: Mama, ali se kmalu vrned?
Ali bos kmalu zdrava? Tezko te ze cakom!
Mama se je nasmehnila. PoboZala me je po
glavi in rekla: Kadar pride pomlad, kadar
pride sonce, takrot bom spet zdrava... Ta-
krat bova skupaj hodili na travnik, frgale
bova pisane rozice, lovile bova metulj-
Ehkey.. "

V rozredu je &isto fiho. Ni¢ veé se ne sme-
jejo. Verica zre po uéencih, zre v ucilelja in
tiho zakljuci:

«Zato si Zelim pomlad!” Marta Grom

Zanimiva zivalska tekma

Sretala sta se rak in lisica. Zvitorepka ga
je porogljivo nagovorila:

»Pozdravljeni, gospod rak! Vi pa res potasi
hodite! Kakor vidim, vam gre nazaj bolje ka-
kor naprej. Ali bi mi hoteli zaupati, v kolikem
¢asu prehodite ta travnik naprej in nazaj?“

»0, tetka lisi¢ka, premalo me poznate! Mo-
je noge so lahke in tedem celo hitreje kot lisice.

Predlagam vam tekmovanje in kdor izgubi,
placa zlat dukar.®

»Meni je to prav vied,“ rele lisica. ,Ali bo-
va tekla od tu do mesta ali iz mesta nazaj?“

»T0 je predalel za preizku$njo. Dovolj bo
en kilometer, Jaz vam bom dal seveda pred-
nost, ¢e pa na to ne pristanete, potem sploh ne
tekmujem,“ se moSko odreZe ral!:)

Licica ga hitro vprada: ,Za koliko me boste
torej spustili maprej?“

MUI‘(
A

L

I

MUK JE BLODIL
PO OZKIH ULICAM,...

cooA PRIBEZALIECA
NI NASEL NIKIER.

. SEMKAD, SEMKAD, VSI, KASA SE VAM
ZE HLADI, MIZO DALA SEM POKRITI, NAY
LE JE, KDOR HOCE PRITI !

»9amo za naso dolzino,” odvrne rak.

»Pristanem!* refe zadovoljno lisica zvitos
repka in se obrne, rak pa se s svojimi monimi
$karjami oklene njenega kofatega repa. Lisica

refteje do tri in stede kot ¥e nikoli v svojem
ivljenju. Ko prispe na cilj, se obrne in zakli-
¢e: ,Kje si zdaj, ti neumni, Sirokoustni rak,
kije ste, gospod?

» Vi ;ga res daled zaostajate, tetka lisitka. Ze
celo veénost vas ¢akam tukaj in premishjujem,
kje ste se toliko zamudili,* se oglasi rak za
njenim hrbtom.

»INo, vas je pa samo veter lahko tako hitro
sem prinesel,“ se je zaludila uZaljena in osra-
modena lisica. Iz {aéa]n je raku izgubljeno sta-
10 vo in odfla z dolgim nosom.
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podobne novice slisdli tudi drugod. Povsod so videli, da so
fih fudje z veseljem spejemali in sprasevali, kje so balaljo-
ni in brigade.

Sonce je prijetno grelo. Zato so se slekli do pasu in se
sonéili. Blisk je pripovedoval, kako se je véasih z bratom
smuéal v visokih gorah in da mu je sonéenje zelo pri srcu.
Tomo se je fel h koritu umit. Vsi frije so sirmeli za njim v
njegov hrbel. Ves je bil preprezen s femnimi brazgotinami
in je bil bolj podoben zemljevidu kokor kozi. Ko se je vrnil,
sla ga oba vprafala, kaj je z njegovim hrbtom. Tomo se je
grenko nasmehnil. V polomljeni sloveniéini je povedal:

«Véasih so dejoli, da je dlovekova preteklost vrisana
v obraz, meni pa je vrisana v hrbel. Tak sem tudi po no-
gah." Zavihol je hlaénice, potisnil nogavice k Eevljem in
pokazal sledove bita. ,To je delo gestapa. Nekaj dni so
me vsak dan zvezali in me v kleti obesili na zZelezni kavelj.
Vsakokrat so me do nezavesti prefepli z bikovkami in me
oblivali z vodo. Zvedeli niso ni¢esar. Na pol mrlev sem le-
#al nekaj dni na betonu v samici. KoZa sesekana, scefrana
srajca prilepliena k hrblu, sam ne vem, kako sem obstal.
Moji so z zvezami dosegli, da nisem bil ustreljen. Poslali
so me v Oswiencziem po nafe ali Auschwilz, kakor pravijo
Nemci. Ne pozna fadizma, kdor ni videl taborii¢. Golovo bi
konéal v krematoriju, e ne bi spel posredovali zame. Do-
kazov, da sem kaj naredil, ni bilo, ¢eprav sem bil v akciji
na neméke kamione. Zato so me Nemci premestili v milejie
taboriiée. Od tom pa sem pobegnil k vam.”

Hudiéevo so te premahali,” je majal z glavo kmet,
»saj skoraj ni koitka koze, kamor bi polozil prst."

Tomo se je nasmejal, kot bi grozljiv spomin $el mimo
in dejal:

«Zalo pa upam, da ta hrbet zasluzi, da ga obsije son-
ce. Vrazje me skeli in zbada, kadar se pripravija k deju.”

=Ta jim ne bo prizanaial,” je sam pri sebi mrmral kmel

in s prazno steklenico el proli hisi. Oni Irije pa so brez-
skrbno zadremali na soncu. |z doline je pihljal lenoben vet-
ri€ in jih hladil.

Sredi nodi so ¥li na potl. Spofetka so hodili po stezah,
vendar so se izogibali nevarnih mest. Sele ko so se pribli-
#ali cesti, so postali previdnejii. Svet je bil strm in poraiéen
z gozdom. Bili so sredi moénih nemskih postojank, ki so jih
slutili na obeh straneh doline.

Vodil je Tuar, ki fje bil domaéin. Nezmotljivo jih jje pri-
peljal v dolino, kjer je Sumela reka. TuSar je postal pri de-
belem drevesu, pomigal z roko naprej in pokazal: skozi
drevje so zagledali bel trak, ki se je kakor kaca zvijal nad
obrezjem reke. Ker se ni nié zganilo, so se spustili na cesto
in 3li po njej do ovinka, kjer je bila na obeh siraneh ob-
dana z gozdovi in s skalomi. Mesto je bilo pripravno za
zasedo,

Svod je bledel in hitro se je danilo. Nekje v daljavi je
jezno lajal pes. Pohiteli so. Izbrali so si dvoje debel v vi-
$ini dlovedki prsi in napeli ez ceslo tanko jekleno zico.
Potem so se potuhnili med skale in éakali,

Zdanilo se je. Svetloba je spremenila svel, Razdalje so
se premaknile, tefave povelale. Vedno bolj pogosto so
se ozirali v gos€avje za hrbiom. Lahko bi jih kak3na nemika
palrulja iznenadila. Cas se je po polievo viekel! naprej. Od
Idrije je veler prinasal enakomerno pesem sirojnic. Tular
ju je pomiril, da lako sireljojo na sireli§¢ih. Kar naprej so
gledali na vro. Blisk bi najradi mislil na druge stvari, pa ni
mogel. Imeli so Nemce na obeh siraneh in zelo verjetno so
jih imeli fudi za hrblom. ,Cemu fa podjetnost,” si je oéital
Blisk. Spomnil se je moia, ki se je vso prvo svetovno vojno
klatil po frontah, Neko& je dejal njegovemu oéetu: ,Kdor
ima le malo soli v glavi, fa v vojski ne zgane z mezincem,
&€a mu ni trebal” Ko je fel njegov bataljon v napad, se je
skril, pravzaprav je 3el na poirebo v kavarno, Njegovi fo-

vari$i so prebili &to in padh. On, ki je ostal, pa je dobil
zlato medaljo.

Kurir ni priSel, kot so bili obvet&eni. Ze so se holeli
dvigniti, da bi odili, ko so zasli$ali brnenje. Preden so se
zavedeli, je za ovinkom zabobnel mofor in zagledali so
motorista v eladi, ki je smelo zavozil v krivino. Kot nevid-
na roka ga je Zica vrgla z motorja. Telebnil je vznak na
cesto in se dvakrat prevalil. Stroj pa je zavozil v skalo in
se prevril. Vsi trije so skoéili na ceslo, motorist se je pre-
valil in stegnil okrvavijeno roko k pifteli. Toda Poljak, ki je
bil prvi pri njem, mu je stopil na roko. TuSar mu je snel
orozje, torbo, Blisk ga je dvignil pokonci in bri so mu zve-
zali roke z jermeni. Rozen krvavih rok, od padca ni imel
posledic. Celada mu je oblafila udarec. Nemiki podoficir
je neverjetno buljil vanje, Blisk pa mu je dejal po nemiko:

L Hitro z namil Ce boste pametni, ne bo ni¢ hudega.”
Tomo je vzel jermen v roke in ga potegnil s ceste v hosto
kot pokornega psa, ki so ga ukradli lastniku. Ni se upiral:
Le stokal je venomer in po obrazu so mu tekle znojne kap-
lje. Speiili so v hrib. Izogibali so se poti in steza. Sli so na-
ravnost skozi gozd, da jih ne bi Nemci prestregli. Neme¢
je polglasno stokal. Oni frije se zanj niso zmenili. Cesto
je bila e globoko pod njimi. Vedeli so, da so jo odnesli.
Napetost je popustila, zdaj so hodili poéasneje. Ko pa sé
je svet prevesil, so izbrali varno mesfo in pocivali.

Podoficir je bil bled kakor zid. Blisk mu je ponudil
¥ganje, dvakrat je potegnil in se zahvalil. Potem so mu ob-
vezali krvavede roke, ker mu je koZo posnelo kamenje. Ne=
mec jih je gledal kot ljudi z Marsa. Ni mu 3lo v glavo, da s
banditi tako dobro noprﬂv]i&ﬂi in oborozeni. Tomo, ki je 0
silo govoril nemiko, in Blisk, ki ni znal dosti veg, sia se loti*
la zaslisanja. Tudar pa je sedel na Stor in s torbico na ko=
lenih pisal zopisnik.

(Nadaljevanje v pribodniji Stevilki)

-
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ELENE SLATER:

DRUGO
POROCNO
POTOVAN]JE

Ko sta se porotila, takoj po kon-

E‘_lni $oli, sta bila vedno skupaj. Ku-
_ E{la sta_hidico v severnih gozdovih,

Jer sta bila popolnoma odrezana od
Sveta, Tam sta prebila vsak konec
tedna, sprehajala sta se z roko v roki,
Sedela pri plapolajotem ognju, seka-
4 drva in hodila po vodo k potoku,
Eia sopla in se smejala zaradi napora,

ga nista bila vajena.

Pozneje pa se je idila spremenila.
Zaradi posﬁwuih sestankov ni imela
VeC toliko fasa in ob sobotah nista
Mogla ve¢ hoditi v hifico v gozdu.
~€ mu je kaj rekla, je ni sli¥al, Bral
i: porocila z Wall Streeta. Vedel je,
do sta Fellini in Truffaut, ée pa je
Dacela pogovor o filmu in umetnost,
A niti ¢rhnil.

— Kam si se zamislil? — ga je ob-
Upno sprafevala. — Kot da govorim

u.

— Slifal sem, kar si rekla. Zadnje

esede so bile: ,Pes simbolizira ved-
0o zlo v ¢loveku®.

Vzdihnila je. Olitno jo je poslu-
al, njegove misli pa so bile povsem

fugje. Razkolje, ki jima ga je omo-
80Cal njegov poslovni uspeh, ni mo-
glo nadomestiti izgube mfadega, raz-
Posajenega, ljubljenega mofa. Odslej
J¢ svojo duhovitost hranil za poslovne
f:!‘tperje. Pogosto je delal tudi zve-
er in prihajal domov na smrt utru-
Jen, Kako naj bi se potem falil, po-
80varjal ali ljubil?

Kupila sta krasno hito v predmest-
Ju, najela hi¥no pomoénico. Pogosto
3¢ Je Zena po nasvetih iz revij zve-

t okopala, nadifavila, oblekla novo

eko, prizgala svele in pripravila
Martini. Ko je prilel, je dala na gra-
Mofon njegov priljubljeni Mozartov

oncert, Malce presenedeno jo je po-

fantom, s katerim sta bila skupaj v
sluzbi. Toda tudi njega sta zanimali
samo trgovina in borza. Zgrozila se
je ob misli, da je tudi njen ljubimec
ves zavzet s poslovnimi stvarmi, in
se odlodila, da bo moske sovrazila.

Ni vedela, kaj naj dela, in je bila
obupana. Njene prijateljice so skrbe-
le za svoje otroke, ki so jim pomagali
pozabiti razofaranje. Ona ni imela
nikogar. Ukvarjala se je z mislijo na
samomor, pa se je nekaj v njej temu
upiralo.

— Zakaj bi umrla jaz? Lahko se
smejem, Zivim, ljubim. On je tisti, ki
je Ze mrtev, pa se tega ne zaveda. Ne
bi bilo prav, & bi se ubila jaz...

Ko je nekega velera prifel domov,
sploh ni skudala zadeti pogovora. Ka-
zalo je, da on sploh ne opaza mrrve
tiSine. Zazvonil je telefon in skodil je
k njemu.

— Harry, kako je bilo v Torontu?
Samo o tem razmiél}am ves veder.

Sijal je od zadovoljstva, ko je pri-
fel v spalnico. Objel je Zeno okoli pa-
su in vzkliknil:

— Uspeli smo v Torontu! Po dveh
letih pogajanj — uspeh! To bo denar-

DOMISLICE

@ Srce ima svoje vzroke,
ki jih na3 razum ne more do-
jeti.

Pascal

@ Kadar vabi upanje, smo

vsi povabljeni, Gascoigne

@ Spomin je edini raj, iz

katerega nas nihée ne more

ja! Ce bi bil $e Harry tu, kako rad bi
slifal vse podrobnosti!

— Dajva, proslaviva ta uspeh, —
mu je mirno rekla. — Pojdiva v na-
jino hifico v gozdu. Ze veé mesecev
nisva bila tam. Pot bo kmalu nepre-
vozna in do pomladi ne bova mogla
ved tja.

— V hifico? — se ni mogel odlo-
diti.

— Da! To bo najino drugo poroéno
goltovanjc. Morda se bova spet zbli-
zala...

— Menda vendar nima$ obdutka,
da si me izgubila? Ali pa jaz tebe?
Dobro, draga! Ce Zeli§ e eno porod-
no potovanje, é;a bo$ imela. Moral pa
bom odloziti dva poslovna sestanka,
ki sem ju napovedal za soboto. Ka-
ko bi bilo, & bi najin izlet premak-
nila na prihodnjo soboto?

— Ne! — je rekla odloéno.

Bil je preve¢ vesel zaradi vesti iz
Toronta, da bi se upiral. Tako sta se
v petek odpeljala v hifico v gozdu.

Vse sta nasla tako, kot sta pustila.
Nihée ni prihajal sem. Pred hi¥o sta
bila velik kup drv in sekira v snegu.
Zakurila sta ogenj in ogrela malo
izbo,

Bila je srecna. Vradali sta se ji top-
lina in ljubezen. Morda bosta tu spet
nadla tisto, kar sta izgubila. Morda
bo t gledal vanjo, ne pa skoznjo.
Morda se bo vsaj zdaj pozanimal za
njeno Zivljenje, ljubezen in pozabil
na opravke, ki so ga zaposlovali. Da,
bila je pripravljena izkoristiti ta iz-
let, kolikor se bo le dalo.

Gledal je rumene in oranine pla-
mene v kaminu. Bil je zamiSljen in
oplo ga je gledala ter zadurila staro
ljubezen in nefnost do njega. Sedla
je na razmajan stol, ki sta ga nekoé&

upila v vadki prodajalni. Spominjala
se je, kako sta ga dala v avto in
kako je sedla na ta stol, ker je bil
prednji sedeZ poln razne prtljage. Po
Eoti so se vsi obradali za avtom, da
i jo videli, smejali so se in ji mahali.
Ko pa sta pridla sem, je skodila na-
ravnost v njegov objem. Srelen in
vesel jo je odnesel do praga, tam pa
je obstal in jo spustil, ker je moral
sneti kljud, ki je visel na zarjavelem
zeblju., Tako sta se smejala, da ju je
vse bolelo. Objela sta se in se smejala,
smejala . . .

Dvignil je glavo in jo pogledal.

ﬁledal, ji rekel, da lepo difi, izjavil, pregnafi.
2 bi raje pil burbonca kot martini,
.mu kvari prebavo, Fredlagal, da
rﬂigcra med velerjo ludi, da bo lah-
0 videl, kaj sploh je, zgrabil zadnje
trzno poroc‘fillo in zaspal na zofi. Last-
10 smréanje ga je prebudilo, da se je
Spotekel do spalnice.
Ce bi bila vmes kakna druga Yen-
I'kav bi se bila lahko uspeineje bori-
3. Tako pa je bila brez modi. Odlo-
dila e je, da bo zadela delati, da iz-
Ini Fraznino v svojem Zivljenju.
remidljala je o tem, da bi si poiska-
ljubimca, in nekol je e kosila s

pal iz njega.

@ Clovek, ki ga bole¢ina
ne vigaja, bo vedno ostal
ofrok,

@ Glej vase samegal Tu je
izvor dobrega, ki ne bo nikoli
usahnil, ¢e bo! nenehno ¢&r-

@ Hi3a brez knjiZnice je
hiia brez dostojanstva.

Trudila se je, da bi uganila, kaj neki
misli. Se je morda spominjal, kako
je bilo véasith v tej ﬁi§ici? Sklonila
se je k njemu in na ustnicah se ji je
zarisal pricakujod smehljaj.

— Ve¥... — je rekel zami¥ljeno.

— Kaj? — je koketno nagnila gla-
vo.

Richler

Tommaseo

Centralna ameritka tobaéna

druzba se je zdruZila z...

Mark Avrelij

Krvavo sekiro je zakopala v sneg,
se vrnila v hifico in sedla k ognju.
Dolgo je tako zamifljeno sedela, po-
tem pa je $la poiskat lopato.

De Amicis

Najbolje oblecena Zzena

Ste %e kdaj videli, kako stopa mlada Zena na
Ulico v novi obleki, ki jo je pred petimi minutami pr-
Vi¢ oblekla? To so vrhunci v Zivljenju vsake Zenske.

efina je imela prav danes tak veliki dan. Stala je
Pred ogledali, divilja se je sukala okoli nje in jo cu-

ola spredaj in zadaj za obleko.

Potem je prisel veliki trenutek. Evelina je plagala
*adun in stopila kot kraljica skozi steklena vrata na
Ulico, Zdelo se ji je, kot da trobijo fanfare.

Toda komaj je napravila nekaj korakov, je za-
slifala za seboj motki glas:

« Irenutek, gospal”

Pred njo je stal mlad moz.

V rokah je drial folografsko kamero,

»Nasmehnite se, prosim! Hvala!"

Evelina je zmedena stala pred mozem. Ni vedela,
ali naj se veseli ali jezi. Toda fe preden je utegnila

aj redi, je ze spregovoril mladi moz:

»Oprostite mi ta nenadni napad, spoifovana go-
Spa. Sem namre¢ foloreporter za neko veliko ilustri-
fano modno revijo in zbiram slike za veliko reporlazo
Pod naslovom: Eleganina Zena na ulici. Ko sem vas
Videl, se nisem mogel premagati. Vaia slika bo naj-
opia. Obleka, ki jo nosile, je prava pesem! Izkufeno
%o takoj opazi, da je prifla obleka iz rok prvovrsine
wilie. Ni dvoma, da sle najbolje obleéena fena v
Mesfu, Vaio sliko bom objavil na naslovni stranil”

Evelina je bila fako osupljena, da ni spravila

esede iz sebe, kar se ji je zelo redko dogajalo.

«Olokarl® je vzkliknila ze na pragu, ko je priéla
domov, ,Pomisli, kaj sem dozivelal Na cesti so me sli-
kalif Foloreporter neke modne revijel Mojo sliko bo

b

dal na prvo siran! No, kaj pravi§ k moji novi Sivilji?
Mar ni imenitna?”

Evelinin mozZ je pogledal radun.

«Ce ne zna ni¢ drugega, pa zna ragunalil” je
dejal precej suho.

«Kako?”

wToliko denarja za fo obleko, za ta minimodell”

»Otokar, saj se sploh ne spozna% na cenel Pri
Biberneli bi platala dvakrat veé! In kdove, ali bi me
slikali na ulici kol najbolje obleteno Zeno mestal
Bomo videli, kako bo$ zozijal, ko boi videl mojo sliko
na naslovni strani revijel”

Zazijala pa je Eveling, ko je popoldne zagledala
mladega moZa, ki ga je e isti dan popoldne pova-
bil na dom njen moz. Bil je mlad ftudent medicine.
Evelini se je zazdelo, da sanja. To je bil foloreporter
pred Siviljino hifo! O¢ividno je ni prepoznal. Dopol-
dne je verjeino gledal samo njeno obleko, nje pa ne.

«Kako pa se vzdrivjete med Ztudijem?” je vpra-
2al Otokar,

Student se je zasmejal:

«Oh, neka prismojena Sivilia z visckimi cenami
me je najela za tako imenovanega foloreporterja.
Stati moram pred njeno hiso in fotografirati vse stran-
ke, ki slopijo iz njenega lokala. Trapam moram pri-
povedovati pravljice o tem, kako eleganine so in da
bo njihova slika na prvi strani modne revije.”

«Kaj pa storite s slikami?” je vpraSala Evelina in
prebledela,

Fotoreporter se je zasmejal:

«Ni&. V kameri sploh ni filmal”

Jo Hanns Réssler

MESEC

slovenske knjige

VSAKA KNIIGA SAMO 3SIL. 2.'

O Ivo Sorli: VEENE VEZI, 120 sir. br.

O Rudolf Pe¢jak: ROKEC, mladinska povest, 112 sir. ilusir. br.
O lIvan Albrechi: ZELENA LIVADA, 64 sir. br.

QO IJohn Steinbeck: LIUDJE IN MISI, 136 sir. br.

O Evan Hunter: SMEH Z JEZERA, 128 sir. br.

VSAKA KNJIGA SAMO SIL. 4."'

B Manica Komanova: NA GORENSCEM JE FLETNO, 114 sir. br.
B Davorin Ravljen: GRAISKI YRABEC, 48 sir. ilusir. br.

B Fran Ros: DUA, ofroska povest, 48 sir. ilustr. br.

B Angelo Cerkvenik: OYCAR RUNO, 120 sir. ilusir. br.

B France Bevk: PASTIRCI, 88 sir. ilusir. br.

VSAKA KNJIGA SAMO SIL 6."

O A. S. Jakovljev: ZGODBE 1Z MOJEGA ZIVLIENIA, 100 sir. il. ppl.
O Ivan Maticié: PETRINKA, 208 sir. pl.

O Viadimir Kavéic: SRECA NE PRIHAJA SAMA, 174 sir. br,

O Joseph Conrad: SENCNA €RTA, 154 sir. pl.

QO Josip Stritar: UGANKE, 64 sir, ilustr, br.

VSAKA KNJIGA SAMO SIL. 8."

Radislav Rudan: BILO JE NEKOC, 164 sir. ilusir. br.
Jo Mihaly: NEMIR V NIZAVAH, 136 str, br.

J. P. Jacobson: SKRIVNOST Z BARJA, 132 sir. br,
Jack London: CESTA, 132 stir. br.
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M Fron Govekar: LIUBEZEN IN RODOLIUBIE, 184 sir. ppl.

VSAKA KNJIGA SAMO 3SIL. 10.‘

O Saltikov-S¢edrin: GOSPODA GOLOVLIOVI, 292 sir. ppl.
O Jordan Jovkov: SIBIL) in druge novele, 240 sir. ppl.

O Multatuli: MAKS HAVELAAR, 320 sir. br.

O Josip Ribi¢i¢: BARKA ZAPLAVALA, 120 sir, ilustr. pl.

O OSMI KROG PEKLA, fantastiéne novele, 160 sir. br,

VSAKA KNJIGA SAMO 3SIL. 12.‘

B HRVATSKI POYOINI NOVELISTI, zbirka novel, 256 si. ppl.
B Frans Eemil Sillanp&d: SILJA, 220 str. ppl.

B Alberto Moravia: CIOCIARA, 192 str. ppl.

B Viadimir Nazor: NOVELE, 220 sir. ppl.

B Nikolaj Ostrovski: KAKO SE JE KALILO JEKLO, 432 sir, br,

VSAKA KNJIGA SAMO SIL. 15.‘

O Milena Mohorigeva: KORENOVE SASE UCNA DOBA, 284 sir. br.
O Erih Ko$: VELIKI MAK, 100 sir. ilustr. karh.

O Edgar Wallace: KRIVDA DRUGEGA, 100 sir. pl.

Q Claude Aveline: DVOINA SMRT FREDERICA BELOTA, 95 sir. pl.
O Ivan Bunin: YAS-GOSPOD I1Z SAN FRANCISCA, 196 sir. br,

VSAKA KNJIGA SAMO 3IL. 18."

M Hermann Kesten: OTROCI GERNIKE, 176 sir. pl.

B PESEM BORB IN ZMAG, 124 sir. ilusir. pl.

B Ivo Zorman: TRUE BORJANOVI, 208 sir. ppl.

M Marja Borsnik: FRAN CELESTIN, 328 sir, pl.

M Ignazio Silone: SENCE POD SNEGOM, dve knjigi skupaj 460 sir. br.

VSAKA KNIIGA SAMO SIL. 20.‘

O Stephen Crane: RDECI ZNAK HRABROSTI, 148 sir. pl.

O Anlon Ingolic: SOSESKA, 212 sir. pl.

QO Charles-Noel-Martin: ALl JE ODBILA SYETU URA H1, 184 sir. br.
O B. Traven: ZAKLAD SIERRA MADRE, 176 sir. br.

O Tone Selitkar: INDIJANCI IN GUSARIL, 168 sir, ilustr. pl.

VSAKA KNJIGA SAMO SIL. 25 R

B Mitko Kranjec: POMLAD, zbirka novel, 428 sir. ppl.
B M. Klemen: ZALESIE SE PREBUJA, 324 sir. pl.

M Dobrica Cosi¢: DALEC JE SONCE, 280 sir. br.

B Fronce Bevk: SLEPA ULICA, 204 sir. pl.

B Alojz Kraigher: MLADA LJUBEZEN, 264 sir. ppl.

VSAKA KNJIGA SAMO Sil. 30.""

O Crtomir Sinkovec: OBLAKI NAD SONCNO DEZELO, 252 sir. ilustr, br.
O Klaus Mann: SYMPHONIE PATHETIQUE, 322 sh. pl.

O Anfon Ingolié: PRED SONCNIM YZHODOM, 320 stir, ppl.

Q Ofo Bihalji Merin: OKTOBRA NA SVIDENIE, 432 sir. pl.

Q John Steinbeck: YZHODNO OD RAIJA, dve knjigi skupaj 820 sir. br.

VSAKA KNJIGA SAMO SIL. 40."’

B Mira Miheliceva; MAYRICA NAD MESTOM, 264 sir. pl.

B Homer: ILIADA, 488 sir. pl,

B W. M. Thakeray: SEMENJ NICEVOSTI, dve knjigi skup. 734 str. ppl.
M Branko Copié: OGNIENO LETO, dve knjigi skupaj 676 str. pl.

B Gyula llyes: LIUDSTVO S PUSTE, 312 sir. pl.

Izbor obsega v glavnem antikvariéne knjige, ki so na zalogl samo v
enem lzvodu. Zato svetujemo, da si jih oskrbite takoj, predno bodo
razprodane. Posamezne knjige lahko naroéite tudi po poiti,

KNJIGARNA _NASA KNIJIGA" CELOVEC WULFENGASSE




§portni vestnik

©® PREDOLIMPIISKI TEDEN
V SAPPORU

V Sapporu na Japonskem, kjer bodo lera
1972 zimske olimpijske igre, se je minuli
teden konlala gencralka olimpijskih iger.
Zastopniki iz 23 drZav sveta so si ogledali
v predolimpijskem tednu razmere za pri-
hodnjo zimo, ko bodo tekmovali za olimpij-
ska odli¢ja. Zadnji dan tekmovanj sta bila
na vrsti modki slalom in tek na 30 km.
Tekmovanje v slalomu, ki je stalo v zna-
menju hudega sneZnega meteZa, je odlotil
v svojo korist Francoz Henri Brechu 3 se-
kunde pred dvema neznanima Japoncema.
Cetrto mesto je zasedel Francoz Mauduit,
najboljdi iz vrste Avstrijcev, od katerih je
prva garnitura v Ameriki neuspeSna, pa je
na Sestem mestu Josef Pechtl, ki zaostaja
za zmagovalcem polnih Sest sekund.

V teku na 30 km je stavila Neméija zma-
govalca, pravrako pa v tirisedeZznem bobu
dan poprej. V biatlonski $tafeti je zasedla
§tafeta Norveske prvo mesto pred Japonsko
in Sovjersko zvezo.

Avstrijski tekmovalci na predolimpijskih
igrah niso imeli dosti uspeha. Dobra mesta
so zasedli le v sankanju, kjer sta olimpijska
zmagovalca v dvosedu Schmid in Walch
zasedla drugo mesto, v enosedeznem tekmo-
vanju pa Schmid in nekdanji svetovni pr-
vak Feistmantel tretje oz. fetrto mesto. V
alpskem smutanju so odpovedali tako mos-
ki (Pechtl, Tritscher, Rudi Sailer) kakor
tudi Zenske (Totschnig in Gfollner).

Kot najuspeinej$a drzava na predolimpij-
skem tednu se je izkazala Sovjetska zveza,
katere ekipa je osvojila 9 prvih, 8 drugih
in 5 tretjth mest. Na mestith za Sovjetsko
zvezo sledijo Zahodna Nemdija (5, 2, 2),
Francija (4, 1, 4), Japonska (3, 9, 7) in
Vzhodna Neméija (3, 2, 4). Avstrijska pred-
olimpijska ekipa je zasedla Sele 13. mesto z
enim drugim in enim tretjim mestom.
Zanimivo je Se, da so Jugoslovani zasedli
v hokejskem turnirju petih hokejskih ekip
skopo tretje mesto. Prvo mesto je zasedla
hokejska ekipa Japonske pred ekipo Nor-
veske. Cetrto in peto mesto sta zasedla do-
mada hokejska kluba.

Tekmovalci predolimpijskega tedna so si
na splo¥no zbrali slabe vtise tekmovalnih
mest. Treba bo $e velikih sprememb, &e bo-
do Japonci hoteli zagotoviti brezhiben po-
tek olimpijskih iger 1972,

@® AVSTRIJSKO MLADINSKO
PRVENSTVO

V nedeljo se je v Vrbi kondalo avstrijsko
mladinsko prvenstvo v nordijskih discipli-
nah, Korodki mladinci so tokrat pred do-
madim obdinstvom Ze prvi dan tekmovanja,
v petek, slavili dve zmagi. Pri mlajiih mla-
dincih je osvojil naslov drZavnega prvaka
v teku na 3 km Korofec Koreimann iz Pod-
ro$éice, pri mladincih pa je postal drZavni
prvak Plattner iz Feldkirchna. Drugi dan
prvenstva v specialnem skakanju sta do-
segla naziv drzavnega prvaka pri mladin-
cih Sepp Gratzer in pri starejs'siﬁ mladincih
Karl Schnabl, oba iz Zahomca.

Na leto¥njem mladinskem prvenstvu v nor-
dijskih disciplinah so Korodci podérrali svo-
jo premo¢ v avstrijskem nordijskem $portu.
Ekipna zmaga je izpadla zelo prepriéljivo,
saj so zasedli prvo mesto s 14 :ogkami pred-
nosti pred drugouvriéeno ckipo Tirolske,
ki je croscgla 215 tolk. Tretje mesto je za-
sedla Stajerska pred Salzburtko in Zgornjo
Avstrijsko.

® PROLLOVA V VODSTVU

V zadnjih tekmovanjih letoinje alpsko smu-
darske sezone ima Avstrijka Annemarie
Proll najboljfe izglede za osvojitev svetov-
nega pokala pri Zenskah. Po svojih zadnjih
us{chih je namre! prevzela vodstvo tega
tekmovanja z devetimi totkami prednosti
red Francozinjo Michele Jacot, ki je zbra-
a dosedaj 133 totk. Prollova ima izglede
zaradi mnogih tekmovanj v disciplinah,
kjer je uspeinejia.
Na leto¥njem programu smudanjev sta ¥e
dva smuka v Sugar-Loafu, slalom v Hea-
venley Valleyu in pet veleslalomoyv. Proll
ima torej po raznth meritvah moZnost, do-
se¢i maksimalno 3tevilo 220 tock. Isto Ste-
vilo lahko doseZe tudi najhujia konkurentka
Jacotova. Pa tudi tretjeuvritena Avstrijka
Drexel ima izvrstne izglede za dobro me-
sto v konéni uvrstitvi svetovnega pokala.
S 46 rolkami zaostanka za Préllovo lahko
doseze po kontanih tekmovanjih §e vedno
prvo mesto pokalne uvrstitve.
Od 5. do 14. marca 1971 bodo v Svici tek-
movanja za svetovno prvenstvo skupine B
v hokeju na ledu, kjer bo tekmovala tudi
hokejska ekipa Avstrije. Zvezni trener Ru-
dolf Novak je imenoval za nastope v Svici
tudi est igralcev avstrijskega drZavnega
prvaka KAC (Pregl, Felfermg, Kalt, Pus-
nik, Samonig in Kénig), ki vadijo sedaj sku-
paj z devernajstimi hokejisti drugih avstrij-
skih klubov pod vodstvom znanega Ceha
Tikala v Innsbrucku.

RADIO CELOVEC

Porodila: 500 — 6.30 — 8.00 — 10.00 — 13.00 17.00
— 19.00 — 20.00 — 22.00 — 23.00 — 24.00,

Dnevne oddaje: (razen ob scbolah, nedeljah in
proznikih): 5.05 Ljudske vile — 5.30 Kmetijska oddaja
— 5.33 Ljudske vife — 5.40 Jutranjo opaianja — 5.43
Pisane jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 6.35 Glasba in dobri nasveti — 6.45 Delelni raz-
gled — 7.00 Glasbeni mozaik — 7.45 Lokalna poroiila
— 8.05 Godba na pihala — 8.15 Oddaja za feno —
9.00 Za prijatelje stare glasbe — 10.05 Operetni kon-
cert — 11.25 Oddojo zao podeielje — 11.45 Za avio-
moblliste — 13.05 Delelni rozgledi — 13.30 Glosbao po
kosilu — 13.45 Slovenska oddoja — 15.30 $e vedno
priljubljeno — 16.15 Zenska oddaja — 18.10 Odmev
tasa — 18.40 Sporl — 18.45 Nole in beleike — 18.55
Lahko nof otrokom — 19.03 Pregled sporeda — 19.05
Zabelelite si — 19.35 Melodija In ritem — 20.05 De-
Ielna porotila — 22.10 Sport iz vsega svela.

Sobota, 20. 2.: 5.05 Pihalna godba 1a zaletek dhev.
— 755 No& hiéni vrt — 10.00 3olska oddaja — 11.00

Na%a lepo domovina — 13.50 Za zbiralce Znamk —
14,20 Kjer prepevajo, tam oslanemo — 15.30 Voidila
— 17.10 Koroska v pesmi in besedi — 1800 Za de-

lovno ieno — 18.40 Umetnostna in kulturna kritika —

LS A

7 prostorov, gospodarsko poslopje,
1000 kvadrainih metrov sadnega vrig,
zelenjavni vrl, okrasni vrt, 3 minute od
zeleznitke postaje, telefon — ugodno
na prodaij.

Naslov v uredniitvu ali fel. 042 28-209.

20.10 Filmski milljonar”, musical — 20.55 Ura bije 14,
pusina mora — 21.30 Ljubljenci obéinstva nekdaj in
danes: Heinz Rihmonn — 22.20 Za zrelejée semeslre.

Nedelja, 21. 2.: 610 Igra na orgle — 7.40 Za staro
in mlado — 8.05 Kmetijska oddaja — 8.10 Kaj je no-
vega — 9.00 Nedeljsko julro brez skrbi — 10.30 Rao-
dijska pripovedka — 11.00 Dopoldonski koncert —
12.03 Za avtomobiliste — 13.10 Ogledalo Mestnega
gledalid€¢a — 13.45 1z domovine — 14.30 §tirideset lat
oddaje voscil — 15.30 Vosgila — 16,00 Strah na gradu,
olrodka oddaja — 14.30 To je mo] Dunaj — 17.05 Be-
ljodki pust 1971 — 19.00 Nedeljski Sport — 19.30 Go-
vorl delelni glavar Sima — 19.40 Delelni razgledi —
20.10 Avstrijska rally — 2115 Zvenela Avstrija —
22.20 Val&ki.

Ponedeljek, 22.2.: 505 Godba na pihala — 9.00
UZenje in nadaljnje izobroZevanje — 10.00 Enodejan-
ke iz svelovne literature — 10.45 Vioga fene v Av-
straliji — 11.00 Ljudska glosba — 14.30 Knjiini ko-
ticek — 14.45 Iz deielnega prosvelnega programa —
15.00 Iz 3tajerskega glosbenega Zfivijenja — 16.15
Sréni infarkt — 16.30 Otroci komponirajo — 17.10 Za-
bavna oddaja — 18.00 Oddaja kmetijske zbornicea —
18.45 Note in belelke — 20.10 Avsirijske radijske ig-
re po letu 1945 — 21.05 Robert Stolz dirigira — 22.20
Dunajski pust.

Torek, 25, 2.: 5.05 Godba na pihala — 5.33 Ljudske
vite — 9.00 Svelovna knjifevnost iz Skandinavije —
9.30 Vesele nole — 10.00 Kuiturna zgodovina %ivil —
10.20 Pravice in dolinosti driovljona — 11.00 Ljudska
glasba — 14.30 Predstavijomo vam — 14.45 Korodki
visokosolski tedni — 1500 Pihalna parada — 16.15
Sréni Infarkt — 1630 Lovska lalovidina — 16.45 Ot
rodka telovadba — 17.10 Avstrijci o Avsiriji — 18.00
Oddaja sindikalne zveze — 19.15 Na obisku pri ko-
rodkih godbah — 20.10 Donava, lsar in Ren — 22,25
Kadar se sprehajajo zaljubljenci.

Sreda, 14, 2.: 5.05 Godba na pihala — 533 Ljudske
vile — 9.00 Bele puifave — 9.30 Pesmi pokore —
11.00 Ljudska glasba — 14.45 Korodka pesem — 15.00
Slajerske orgle — 16.15 Sréni infarkl — 1630 Obiéaji
na pepelnico — 18.00 Oddaja induslrije — 18.45 Zbo-.
rovska glasba za pepelnico — 19.15 Domovina Av-
slrija — 20,10 Od Eve in Adama naopre] — 21.00 Zo
prijatelja planin.

Cetrtok, 25. 2.: 5.05 Godba na pihala — 533 Ljudske
vite — 9.00 Iz minulih &asov — 9.30 Vesele nole —
10.00 Veseloigra v svelovni knjifevnosti — 10.30 Novo
glosba za otroke — 11.00 Ljudska glasba — 14.45
Zabeleleno na korodkih ceslah — 15.00 Igrajo grodkl
umelniki — 14.15 Sréni infarkt — 14.30 Otrodka oddaoja
— 17.10 Melodije iz Katiniggovih operet — 17.50 Ded-
no prave — 18.00 Oddojo obrinega gospodarsiva —
19.15 Dom in Sola — 20.10 Lovska ura — 21.15 |z do-
madega glasbenega ustavrjanjo.

Petek, 26.2.: 505 Godba na pihala — 533 Ljudske
vile — 9.00 Moderna cerkvena glasba — 9.30 Klavir-
sko delo Roberta Schumanna — 10.05 Zgodovina Av-
strije v pripovedki — 10,30 Mi in driova — 11.00
Ljudska glasba — 14.30 Nove knjige korodkih zaloib
— 14.45 Literatura iz Stcjerske — 15.00 Zborovska glas-
ba — 16.15 Zena v kmetijstvu — 17.10 Glasba za ko-
nec tedna — 18.00 Oddoja delavske zbornice — 19.15
Zabavno iz umetnidke postilje — 20.10 Kar posluéam
rad — 21.10 Zatinjeno veferja — 22.25 Pogled k so-
sedu.,

Slovenske oddaije

Sobota, 20.2.: 9.00 Za jugoslovanske delavce v
Avslriji — Od pesmi do pesmi, od srca do srca —
14.00 Na pustno soboto za vas.

Nedelja, 21.2.: 7.00 Duhovni nagover — S pesmijo
in glasbo pozdravljamo in vo&éimo.

Ponedeljek, 22.2.: 1345 Informocije — Po sledeh
starih deg in navad.

Torek, 25.2.: 13.45 Informacije — Sportni mozaik —
Veseli val.

Sreda, 24.2.: 1345 Informacije — ,Primer lovariia
X", igrajo slovenski dijaki.

€etrtek, 25.2.: 13.45 Informacije — No3im miadim
poslusalcem — Slovenski solisti — Iz kulturnega Ziv-
ljenja koroskih Slovencev.

Petek, 26.2.: 13.45 Informacije —
dom.

2ena, druiina,

RADIO LIUBLIANA

Porogila: 4.30 — 5.00 — 7.00 — 8.00 — 9.00 — 11.00 —
12.00 — 13.00 — 14.00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 23.00
— 24.00.

Dnevne oddaje (razen ob nedeljoh in praznikih):
4,30 Dobro Jutro — 5.30 Danes za vas — 5.45 Informa-
tivna oddoja — 6.00 Jutronja kronika — 6.30 Informa-
tlvna oddoja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa-
tivna oddaoja — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Prl
vas doma — 11.00 Turistiéni napotki za tuje goste —
12.00 Na danadnji dan — 12.30 Kmetijskl nasvetl —
13.15 Obvestila in zabavna glasba — 13.30 Priporo-
tajo vam — 15.00 Dogodki in odmevi — 1600 Vsak
dan za vas — 18.00 Aktualnosti doma in v svelu —
19.00 Lahko nod otroci — 19.10 Obvestila — 19.30 Ra-
dijski dnevnik — 23.05 Literarni nokturno.

Sobola, 20.2.: 6.50 Beseda na danainji dan — 8.10
Glasbena matineja — 9.05 Pionirski tednik — 9.35
Vedri zvoki — 12.10 Orkester Beograjske opere —
12.40 Poje baritonist Edvard Srden — 14,10 Glasbena
pravljica — 14.30 Od vasi do vasi — 15,40 Pesmi in
plesi jugoslovanskih narodov — 16.40 Dobimo se ob
isti uri — 17.10 Gremo v kino — 17.50 Orkester Holly-
wood Bowl — 18.15 Mezzosopranistka Bolena Glava-
kova in simfoniéni orkester RTV Ljubljona — 1845 S
knjiinega trga — 19.15 Ansaombel Mihe Doviana —
20.00 Spoznavajmo svet in domovino — 21.15 Parada
zabavne glasbe — 22.20 Oddoja za nafe izseljence
— 2305 S pesmijo in plesom v novi teden.

Nedelja, 21.2.: 600 Dobro jutro — 6.50 Danes o

Avtomohilski klepar

dobi zaposlitev

pod najboljfimi pogoji.
Samsko stanovanje na
razpolago.

Za jugoslovanskega drzav-
ljana bo preskrbljeno
dovoljenje za zaposlitev.
Dopise,

tudi v sloveni¢ini,

na naslov:

Autofirma M O RTL & Co.

Villacher Sirale 53
9020 Kiagenfurf-Celovec

Gesucht
SERVIERTOCHTER

auch Anféngerin, in gangbares Re-
saurant. Sehr guler Verdiensl, geregel-
le Freizeil, Fomilienanschluk,

Offerten an: H. Fritschi, zur Blume,

CH 8575 Birglen / Thurgau (Schweiz).

Gesucht freundliche, aufrichtige
SERYIERTOCHTER

auch Anfangerin, schoner Verdienst
familiare Behandlung, Eintrit nach
Ubereinkuntt.— Familie Griter, Gast-
haus Winkelried, CH 6204 Sempach
(Schweiz).

vas — 7.30 Za kmelijske poizvajalce — B.05 Radijskd
igra za otroke — B.40 Orkestralna glasba za miadin®
— 9.05 Sretanje v studiu 14 — 10.05 3e pomnite, 10°

varisi — 10.25 Pesmi borbe in dela — 10.45 Vos&ild
— 11.50 Pogovor s poslualci — 13.30 Nedeljska 1@
portaia — 13.50 Z domadimi ansambli — 14.05 Vedd

zvoki — 14.30 Humoreska tedna — 14.50 Godala v fit*
mu — 1505 Nedeljsko &porino popoldne — 17.05 I
opernaga sveta — 17.30 Radijska igra — 18.05 Klg"
virska in violinska glasba romantikov — 19.15 Glas
bene razglednice — 20.00 Zabavno glasbena oddajd

— 22.20 Zaplesite z nami — 23.15 Jazz za vse.
Ponedeljek, 22. 2.: £50 Rekreacijo — 8.10 Glasbend
matinejo — 9.05 Pisan svel pravljic in zgodb — #

Cicibanov svel — 9.40 Pojeta Meta Malus in Arsef
Dedi& — 1210 Simfoni¢ni orkesler RTV Ljubljona =
12,40 Igrajo veliki pihalni orkestri — 14.10 Iz

mojstrov lahke glasbe — 14.35 Vodéila — 15.40 Pojé
moski zbor ,Lonéar” iz Ribnice — 16.40 Z ope;etl‘lm

odrov — 17.10 Ponedeljkovo glasbeno popoldne =
18.35 Mladinska oddaja — 19.15 Ansambel Lojzel?

Slaka — 20.00 Richard Wagner: Mojstri pevci nim
berski, opera — 21.30 Pozablijene melodije — 22.
Za ljubitelje jozza — 23.15 Ples z velikimi orkesifh

Torek, 23,2.: 650 Beseda no danasnji dan — 8.10
Glasbena malinejo — 9.05 Radijska sola — 9,35 N@°
rodne pesmi — 12.10 Iz oper slovenskih skiadateljoV
— 12.40 Melodije iz filmov — 14.10 Moj svet je glasB?
— 14.40 Mladinska oddaja — 15.40 Odskoéna de!;“

— 16.40 Rad imam glasboe — 17.10 Popoldanski sift

foni&ni koncert — 18.15 V torek nasvidenje — 18
Narava in &lovek — 19.15 Ansambel Toneta Kmetc?®

— 20.00 Prodajalna melodij — 20.30 Mil&inski — Mejok?

Butalci, radijska igra — 21.15 Lahka glasba — 245
S popevkami po svetu — 23.05 Balzac: Iz OkrogliP
povesti — 23.15 Igramo za ples.

Sreda, 24.1.: 650 Rekreacija — 8.10 Operna matl
neja — 9.05 Nenavadni pogovori — 9.25 1z glasbeni!
S0l — 9.40 Slovenski pevci zabavne glasbe — 1210
Melodije za razne instrumente — 12.40 Zvoki iz gla®
benih revi] — 14.10 Koncertni valéki — 14.35 Voséild
— 1540 Nekaj Mozartovih uvertur — 16.40 Plesni 9F
kester RTV Ljubljana — 17.10 Jezikovni pogoverl =
17.25 Slovenska zemlja v pesmi in besedi — 18.15 4
opere ,Capriccio” — 18,40 Naé razgovor — 19.15 Glo%
bene rorglednice — 20.00 Simfoniéni orkester RIY
Ljubljana — 22.15 S festivalov jazza — 23.15 Popevk?
jugoslovanskih aviorjev.

Cetriek, 25.2.: 650 Beseda na danadnji dan =
8.10 Glasbena matineja — 9.05 Skiadbe Bela Bartok?
— 9.35 Priljubljeni jugoslovanski pevci zabavne gld®
be — 12.10 Iz opere ,Pikeva dama” — 12.40 V ritm”
koraénic — 14.10 Pesem iz miadih grl — 14.40 Enajsi®
fola — 15.40 Melodije iz 3panije — 16,40 Porlf
skladateljev lahke in zobavne glasbe — 17,10 Ko™
cert po Zeljoh posluBalcev — 18.45 Kulturno kronik®
— 19.15 Ansambel Joleta Privika — 20.00 cetrtko?
veter domaéih pesmi in napevov — 21.00 Veler ®

slovenskim pesnikom Tonetom Pavikom — 2215 No¥!

posnetki Jugoslovanske simfoniéne glasbe — 23
Od popevke do popevke.

Petek, 26.2.: 6.50 Rekreacija — 9.05 Radijsko 0%
— 935 Slovenske narodne pojeta Zlata Ognjano¥l®
in Marcel Ostagevski — 12.10 Violinist Slavko zimok

in pianist Marijan Lipoviek — 1240 Ansam

Borisa Kovaéiéa — 14,10 Iz albuma skladb za miodl®

no — 14.35 Voi#lila — 15.30 Napotki za turiste
15.40 1z popularne domale koncertne literature
16.40 Rad imom glasbo —17.10 Clovek in zdravje =
17.20 Operni koncert — 18.15 Klavirske sonate Bee!"
hovha — 18.50 Ogledalo naSega £aso — 10.15 Ansa™
bel Ota Roma — 20.00 Naj narodi pojo — 20.30 ToP"
pops — 2115 Oddaja o morju in pomordtakih =
2215 Besede in zvoki iz logov domagih — 23.15 Ja¥
pred polnoijo.

-

| TV AVSTRUA 1

Sobota, 20.2.: 1535 ORF-koncert — 16.30 Za olroke
= 17,10 Driite talu — 17.30 Daktari — 18.00 Tedenski
obzornik — 18.20 Otrokom za lahko no& — 18.25 Kul-
tura aktualno — 1850 Dober velfer v sobolo Ief
Heinz Conrads — 19.16 Pregled sporeda — 1%.30 Cas
v slikl — 20.06 Sport — 20.15 Pletene sledl — 21.40
Sport — 22.10 Cas v sliki — 22.25 Mademoiselle Slop,
veselo filmska pripovedka.

Nedelja, 21.2.: 1525 Za olroke — 1535 Cirkudka
dogodivééina — 17.05 Konlokl — 17.35 Anekdote —
in resni¢ni dogodki iz %ivljenjo Josepha Haydna —
18.05 Otrokom za lohko no¢ — 18.10 Bononza — 19.00
Cas v sliki in vprafanje ledno — 19.30 Sport — 20,15
Pletene sledi — 21.40 Cas v sliki — 21.55 Iz moje knji2-
nice — 22.20 Lov na milijonarja, filmska komedija.

Ponedeljek, 22. 2.: 18.00 Telelest — 18.20 Otrokom za
lahke no& — 18.25 Slike iz Avstrije — 18.50 Iz otrodkih
let filma — 19.16 Pregled sporeda — 19.30 Cas v sliki
— 20.06 Sport — 20.15 MNovinarka — 21.00 Pojini pre-
dal 7000 — 21.15 Teledport — 22.15 Cas v sliki.

TYorek, 25.2.: 18.00 Angled¢ina — 18.20 Otrokom za

Izdojatel], zaloinik in lastnik: Zveza slovenskih orga-
nizacl] no Karofkem; glavni vrednik: Rodo Janelig;
odgovorni vrednik: Andre] Kokol; vrednidtve in upro-
va: 9021 Klagenturt — Celovec, Gasomelergasse 10,
tel. B5-4-24, — Tisko: Zololnidka In tiskarska drulbo
1 o, |. Drava, Caelovec - Borovije.

lahko nof — 18.25 Kultura aktualne — 18.50 Yancy
Derringer: Dvobo] po naroéilu — 19.16 Pregled spo-
reda — 17.30 Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 Kaj
sem? — 21.00 Beljodki pust — 22.30 Cas v sliki.

Sroda, 24. 2.: 10.00 Kaj morem postati — 10.30 Mosto-
vi do tloveka — 11.00 Lov na milijonarja — 12.35 Te-
ledport — 1630 Za otroke — 17.10 Kdo rokodelél z
nami — 17.35 Mednarodni mladinski obzornik — 17.50
Za drulino — 18,20 Otrokom 2o lahko no¢ — 18.25 ?i-
ke iz Avsirije — 18.55 Awvstrija in Delela jutranjega
miru — Koreja — 19.25 Pregled sporeda — 19.30 Cas
v sliki — 20.06 Sport — 20.15 Va¥ naslop prosim —
21.00 Svetovno prvenstvo v umetnostnem drsanju —
23,00 Cas v sliki.

Cotrtok, 25. 2.: 10.00 Ka] Je Jezik? — 10.30 Slike zvez-
nih delel — 11.00 Froncoska $ola — 11.30 Rimska zgo-
dovina — 1200 Mesto dela zgodovino — 16,00 Sve-
tovno prvenstve v umetnostnem drsanju — 18.00 Ita-
lijand¢ina — 18.20 Otrokom za lahko noZ — 1825
Sportni mozaik — 18.50 Pater Brown — 19.16 Pregled
sporeda — 19.30 ¢as v sliki — 20,06 Sport — 2015
Spoved, film — 21.45 Svet knjige — 22.45 Cas v sliki.
— 25. Svetovno prvensivo v umetnostnem drsanju.

Petek, 24.2.: 1000 Delo e molitev — 10.30 Mesto
dela zgodovino — 11.00 Zrlev redovnice — 17.00 Sve-
fovno prvensivo v umelnositnem drsanju — 18.00 lz-
slopl Iz cerkve, zaka|? — 18.20 Otrokom za lohke noé
— 18.25 Slike Iz Avslilje — 1841 Oddaja delavske
zbornice — 18.50 Cesarléin sel: Vojne igre — 19.16 Pre-
gled sporeda — 19.30 &as v sliki — 20,06 Sport —
20.15 Komisar — 21.15 Mestni pogovorl: Wels — 22.25
Cas v sliki — 22.40 Na poti ob koncu tedna — 22.45
Svetovno prvenstvo v umetnosinem drsanju.

— [TV AVSTRUA 2|

Sobota, 20.2.: 1830 ORF-Reporl — 19.30 Cas v sidl
— 20.00 Pregled sporeda — 20.06 Sport — 20.10 VIQUJO
— 120.15 Biti resen je vse — 21,50 Telereprize.

Medelja, 21. 2.: 18.30 1z moje knjitnice — 19.00 €0%
v sliki In vpraganje tedna 12,30 Iz sveta, v kate
#lvimo — 20.00 Sah kraljevska igra — 20.15 Amphitrio™
komedija — 22.20 Telereprize.

Ponedeljek, 22.2.: 1830 Kaj morem poslati — 190

Nova dola — 19.30 €as v sliki — 20.00 Pregled sp?
reda — 2006 Sport — 2040 Vigoja — 20.15 Lest®!
Wilson-Show — 21.15 Paradoks o komedijaniu — 22
Telereprize. |

Torek, 25.2.: 18.30 Francoséina — 19.00 Od noto 9°
note — 19.30 ¢as v sliki — 20,00 Pregled sporedd =
20.06 Sport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Rameaujev netd
— 21.45 Telereprize

Sreda, 24.2.: 18.30 Mesto dela zgodovino — W'f
Zivijenje pod povelevalnim stekiom — 19.30 cas v 8
ki — 20.06 Sport — 2015 Zrivovanje redovnice, fiim
— 21.00 Telereprize.

Cotrtek, 26.2.: 18.30 Lesno gospodarstvo v Avatrll
— 19.00 Kontakt — 19.30 &as v sliki — 20.00 Pregled ’pﬂ'_
reda — 20.06 8port — 20.10 Vzgoja — 20.15 Al ni mam?
Cudovita?, tilmska komedija — 21.45 Telereprize.

Poltek, 24. 2.;: 18.30 Mosiovl do tloveka — 19.00 Ul'“.r'.
nidke tehnike — 19.30 Cas v sliki — 20.00 Pregled ‘P’T
reda — 20.06 8port — 20.10 Vigoja — 20.15 Nasi ub"l-
bratranci: Boj in Zivljenje dimponzov — 11.15 Poﬂo‘d"
tev lelja. !
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